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'l isza István gróf nagyváradi beszéde 
tisztázta a szabadelvü párt elvi álláspont
ját és azt az összekötő kapcsot, mrly az 
ezelőtti nemzeti párt és a szabadch·ü párt 
között a fuzió óta fennáll. Nem egyszer 
adtunk kifejezést azon aggodalmunknak, 

p>faogy.~"'' W.li- ,az összekötő kapocs nem for-
raszthatja össze a különböző elemeket, 
hogy az a beékelt: -:.wőszaporulat czentri
fugális irányzatával nem fejleszti a párt 
életorejét és hogy csak a legelső alkal
mat várja a bomlasztás előidézésére. 

Ez a nagyváradi beszéd alkalmas volt 
arra, hogy Apponyi Albert grofot kiugrasz
sza a bokorból és hogy megtudja az or
szág, mit ért ó a dolgok uj rendjének 

T ARCZA. 

In rerum natura. 
Ir ta: leonard Merlck. 

Kedves jó barátom, 6n azzal tisztelt meg, 
- hogy megkért, lennék a felesége. Figyelmezte

tett, hogy még fiatal nő vagyole és azt mondta, 
· hogy özvegységem - ez a gyermektelen, ma

gányos állapotom - már a leghoss'7abb határ
időt is meghaladta, amit a társadalom, vagy az 

,-> értele!T~ egyáltalán megkivánhat. En pedig ezt 
. feleltem: "On lehetetlenségAt kiván tőlem." De 

•· -ez~nkivül még mást is mondtam és pedig ezt : 
.,A nő, akit ön tisztel, nem méltó sem a szerel
~ére, sem a becsUiésére, mert gyáva lélek !" 
Err~ már most 6n mondotta, hogy "Lehetetlen~<. 
Pedtg azért mégis igaz ! Most, hogy ön elment 
tőlem és én egyedül üldögélek itthon s a kan
da!lómha? lohogó tűznél n_em kivánok egyéb 
szora~ozast, most arra kesztet valami, hogy 
szava1mat megmagyarázzam önnek - és kitár
j3m a sziv~met,. hogy ön megvizsgálhassa (ta
lán meg ts SaJnálhac;sa) ; ezenkivül azt is 
megszeretném mutatni bnnek, hogy milyen 
állhatatos lehet egy lélek és mégis milyen meg
vetendő. 

Cselédern épp most tett egy csomó jáczin
tot az asztalra, melyen irok. Ajándékba küldte 
valaki, .. h?gy ki, azt n~m tudom ; de a virágil
lat betolt1 szobámat. J!;S mikor Balsac azt mon
dotta, hogy az illat sokkal erősebben serkenti 
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konszolidácziója alatt és mikép óhajtja a 
kormánypárt programmját támogatni. 

A B. H. mai számának élén megjegy
zéseket tesz a nemzeti párt volt vezére 
Tisza István kijelentésére és ezen meg
jegyzésekből kitünik, hogy Apponyi egy 
jottát sem engedett azon politikai meg
győződésGből, mely a régi szabadelvü párt 
liberális müködését megakasztani czélozta. 
- Apponyi czikkében egyenesen dicsőit.i 
az obstrukcziót, mondván, hogy soha el 
nem muló érdemnek tartja a Bánffy-kor
mány megbuktatását erőszakos eszközök
kel, mert a normális fegyverek hatályos 
használata lehetetlen volt. 

Dicsőiti tehát azt az obstrukcziót, mely
lyel megbuktattak egy, a törpe minoritás
nak nem tetsző kormányelnököt, lehetet
lenné tették egy óriási többség parlamenti 
müködését, a melylyel törvénytelen álla
potokat idéztek elő, az orsútgot teljes fel
fordulás és a politikai tönk szélére jut
tatták, a melyből csak ugy rnenekedett 
meg, hogy a gyiilölt és erőszakos miniszter
elnök az ó hazafiságánál fogva inkább 
visszaJépett a ,kOt"máDytól, semhogy a ha
talmában lévő eszközökkel a kisebbséget 
megsemmisitse és a végső szükség által 
jogosokká lett intézkedésekhez nyuljon. 

Ezt az obstrukcziót dicsőiti Apponyi 
Albert a B. H. czikkében abból az a.lka
lomból, hogy Tisza István gróf arról elité
lőleg nyilatkozott. 

Ha a nemzeti párt volt tagjai, kik most 
kormánypártiaknak vallják magukat, az ő 

az emlékezetet, mint az eleven szó, akkor iga
zat mondott. 

A virágillat ifjuságom gyönyöreit idézi föl 
a lelkemben : fölidézi a tavaszt, amikor t~on
hét esztendős voltam, fehér musseHne ruhlit 
hordtam, pirulásnál egyéb kendőzésre nem 
szorultam és kij árogattam az erdőbe a. szerel
mesemm el - a férjemmel, akit ön kér, hogy 
elfelejtsek. 

Már most nem vagyok egyedül ! Amint 
belélegzem a jáczint-illatot, velem van a mult ; 
Lncien visszajött sirjából és némán veti sze
memre. hogy ön a szarelméről beszélt nekem 
ma délután. 

De hadd rendezzem a gondolataimat, hogy 
egész rendszeresen vádolhassam magam. 

Angiiának egy csöndes zugában éldegéltem 
a nagynénémmel, akitől nemrP,g mindenemet 
örököltem, amim csak van. Háztartásunk egyike 
volt a legegyszerübheknek, mert nénikP-lit gaz· 
dag asszony volt ugyan, de szerény igényei 
nem állottak arányban a jövedelmével ; egyszó
val, takaréskodott. 

Amint igy visszapíllantok, akkori életem 
kimondhatatlanul nyomasztónak és üresnek tű
nik fel előttem, mely állapot egy bizonyos má· 
jus hónapig tartott. 

Abban a hónapban egy fiatal müvész t.op· 
pant közénk. ·Vázlatokat gyűjteni jött a zugoes
káok ba és ajánló levele volt az egyik szomszé
dunkhoz, melyet - mint késöbb maga mondta 
- elég helytelenül, de mégis csak átadott a 
czimzettaek . 

.Ji.ai azámunk 12 oldaL 
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guvernamentális hivatásukat és szerepü
ket ugy fogják fel, hogy az obstrukcziót 
jogosnak itélik, sőt azt dicsőítik: akkor ők 
maguk adják azt a fegyvert minden idő
és minden rendbéli kisebbségnek, a mely 
bármikor, bármely kormányt - s igy azt 
is, a mely belőlük alakul és a melyet ők 
támogatnak -· a közszabadság és a köz
rend kompromittálásával feltétlenül meg
buktathat. 

Ez a parlamenti a'R,archiának a tana. 
A ki ezt hirdeti, a ki ezt dicsőíti, az ne
vezheti magát szabadelvü pártinak, kor
mány pártinak vagy akárminek, de tény
leg ma is az a békétlen politikai elem, a 
ki akkor volt, midőn az obstrukczió támo
gatása, sőt vezetésével az ország alkot
mányos haladását legalább is egy évtized
del, vagy talán kiszámíthatlan időkre visz
sza vetette. 

Ha tehát Apponyi az ő czikkében ki
fogásolja azt, hogy őt a szónak régebbi 
értelmében szabadelvűnek tartsák, ha ó 
ellentétbe helyez valamelyes, de még ed
dig nem tisztázott szabadel vü programm ot, 
azt, a meJyet állitólag ők vaJlanak, azzal 
a programmal, a melyet a régi szabadel
vü párt immár az ó belépésükig több mint 
negyedszázad óta vallott : akkor ezen el
lentét elég élesen kidomborodik már csak 
az obstrukczióval szem ben elfogadott két 
különböző álláspontban is. 

Az Aponyí és Tisza István illetve' a 
volt nemzeti párt és a Tisza felfogását 
osztó régi többség között kiélesitett és 

Azért helytelenül, mert - ugymond -
"ilyen ajánló leveleket renflesen nem szoktam 
felhasználni. Alkalmatlanságot szerez annak is, 
aki hozza, annak is, aki kapja. Es mégis hálá
val kell fogadnunk, mert jó indulatból adják." 

Szomszédunk, akihez a müvész bejáratos 
lett, kedves barátja volt a nénikémnek, hát 
csak megesett egy este egy limonádéval és 
czukros süteményekkel tele este, - hogy ta
lálkoztunk. 

Megismerkedésünk történetét nem szándé
kozem apróra elmondani és azt nem akarom 
részletezni, hogy bármily mélységesen mPgsze· 
retlem később, azon az estén mégis mínden 
komolyabb érzelem nélkül hagytam el a szom· 
szédék házát; mindössze csak valami uj örö
met éreztP-m, amely különben egészen termé
szetes volt, mert hiszen az ilyen tehetséges és 
csinos embert minden leány megbámult volna, 
akit olyan szoroz zár alá tartottak mint eng~"m. 
Azután meg a nők ugy első látáskor sokkal 
ritkábban lobbannak szerelemre - oh de gyü
lölöm ezt a szót, ...... mint a férfiak. Mert a nő
nek legelőször is értelmében támad a szerelt>m, 
férfiaknál pedig azt hiszem, az érzékekből ered, 
és csak később jut el a lélekhez. Nem, nem 
fárasztom az udvarolgatás krónikájával, csak 
azt mondorn, hogy olyan erős vonzalom támadt 
közöttünk, hogy egy dfilután- Párisba vissz~tér~ 
tének napja előtti délután - megkért, hogy 
legyek a felesége. 

Az állvány előtt álltunk, melyen festf'ge· 
tett - a házunk melletti erdőben. Mindamel-
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1 
kidomborított ellentét további jel1emzésé
vel felesleges foglalkozni, valamint azon 
kanapéproczessussal, mely Apponyi czik
kében arról szól, hogy ők olvadtak-e be 
a szabadelvű pártba, vat,'Y se ; meghó
dolt-e a nemzeti párt, vagy pedig szerzó
déses békefeltételek mellett vonultak-e 
oda be. 

Ez lehet talán érdekes fejtegetés, de 
eltörpül azon ténynyel szemben, hogy a 
nemzeti párt Apponyinak most már nyil
tan konstatált vezérsége alatt tovább is 
tömören fenáll a szabadelvü pártban, mint 
külön szervezet annak testében és hogy 
most egy év után még ott sem vagyunk 
az egybeolvadás tekintetében, ahol vol
tunk az ugynevezett paktum megkötése 
idejében. 

Pélünk, hogy az. egyesülés még igen 
sok ideig nem fog teljesen megvalósulni, 
mert a személyes- és érdek-ellentéteken 
kivül, mélyreható elvi felfogás különiti 
el a szabadeh'Ü pártot azon hagyományos 
felfogástól, melyet a régi nemzeti párt az 
örökös és kiméletlen ellenzéki harczokból 
áthozott. Mert, mint fenebb emlitettük, 
lehetetlenségnek tartjuk azt, hogy egy 
olyan guvernementalis párt forrjon telje
sen egybe, amelynek egyéniségében, mint 
számban jelentős ~agjai elvileg dicsőítik 
azt a parlamenti forradalmat, mely ma 
már mondhatni egész Európának alkot
mányos életét lázba hozta, mely csaknem 
az összes államok törvényhozásának mü
ködését lehetetlenné tette, mely ha átkos 
hatását tovább is érezteti, előbb-utóbb az 
alkotmányos szabadság teljes megdőlését 
fogja előidézni. D, 

Ami az őszre maradt. 
A.rad, junius 21. 

(-z-y) A mi orsz~ggyülésünkre a legjobb 
akarattal se lehet ráfogni, hogy valami nagyon 
szorgalmas volna. Most is már haza ment a 
nyári szüUP.tre. s ha ismét munkába fog majd 
kezdeni, a költségvetés tárgyalás& (og faludatául 
állani, a mi pedig most sorra nem került, 
annak bajos volna megjósolni azt az idejét, a 
meiyben ismét előfogják majd venni. 

Pedig a lemaradott javaslatok nagyon is 

megérdemelték volna, hogy a képviselőház 
még pár hétig együtt maradva - azokat le· 
tárgyalja. Igy az őszre, vagy télre, vagy tán 
egészen lemaradt a többek közt - a birtokos 
és a gazdatiszt, továbbá a termeUk és dohány
kerté zek közti iogviszonyr6l valamint az erdó
munkásokról szóló törvényjavaslatok e!intézése. 
Mind a három a Darányi mühel .. Aból került ki. 
Őszre maradt Darányinak egy ~egyedik igtm 
fontos javaslata is: a közérdekü öntöző csator
nák létesitéséről. Ezek között megvalljuk, a 
jogviszonyok rendezetlensége folytán legsürgő
sebben elintézendőnek s törvénnyé váJandónak 
tartj:.:k a gazdatisztek állásának rendezéséről 

szóló tönényjavaslatot, mely tetemesen javítani 
fogja a gazdatiszti osztály helyzetét, megvédi a 
gazdatisztet a tulajdonos önkénye ellens halála 
esetf'n özvegyének néni szerény végkielégitést 
biztosit. 

Nagyfontosságu intézkedés az, hogy ezen
tul a kötött bírtokon, azaz a bizományi, egy
házi uradulmakban, valamint a külföldiek és 
részvénytársaságok tulajdonában levő nagybir
tokokon csak magyar gazdasági tanintézetek
ből kikerülö okleveles magyar gazdatiszteket 
lehet alkalmazni, vagy olyanokat, kik okleve
leiket hazai intézeteinknél honositják. Ezzel 
eleje lesz véve annak, hogy a külfüldiek, a kik 
közül sokan birnak magyarországi nagy birto
kokat. ezeket idegen országból hozott, a ma
magyar nyelvet nem értő s Magyarország iránt 
közömbös, vagy épen ellenséges indulatu gaz. 
datisztekkel kezeltessék. 

Meg kell vallani, hogy habár Mngyaror· 
szágon: mint földmiy-elő országban, fontos he
lyet tölteneíc be a gaze~tisztek, eddig nem volt 
törvényes intézkedés a gazdatiszt és birtokos 
közti viszony rendezését illetőleg. Most már 
a földmivetési miniszter, emlitett javaslatával 
e rendezetlen kérdést a rendes jogviszonyok 
közütt álló medPrbe törekszik terelni, a mint 
az a javaslat következők ben elősorolt főbb in
tézkedéseiből is kitünik. 

A javaslat szerint u. i. a birwkos és & 
gazdatiszt a szolgálati szerződés föltételeit sza
bad egyezkedéssei állapitják meg . .A gazdatiszt 
a birtokos engedélye nélkül mellék foglalkozást 
nem üzbet és sem a maga, sem hozzátartozói
nak gazdaságRt aem kezelheti. Hacsak Tilágo
san nincs kizárva, a birtokos a gazdatisztet 
egyik gazdaságból a másikba áthelyezheti. A 

lett nem valami tájkép volt a. vásznon, hanem a lrozás - hanem csak vágyaink teljesitése 
leány arczképe, aki én szoktam lenni. nem kisérlet volt a házasságunk, hanem meg

- No, készen v~tn, mondá a mü vész. ecset- vlflósitás. 
jét félretéve, és már most elmegyek innen! Az- Nő még nem szeretett olyan szenvedély-
után azt kérdezte, hogy nem sajnálom-e. lyel, mint. f\n ; nőnek még nem Tolt része olyan 

Hogy mit feleltem, arra már nem emlék- határtalan odaadáRban, mint nekem. Férjem 
szem. Honnan van, hogy más ember szava mindent elmondott - reményeit, hangulatait, 
olyan soká él az emlékiinkben, rnikor a ma- multjának legapróbb részleteit., mindent. Elol
gunké már rég el halványult'? Hogy én mit fe- vastam ked ves könyveit, hogy ne legyen gon
lettem, azt nem tudom, de hogy ö mit mondott dolata, melyb~n ne osztozkodná.m. Sokszor meg
tovább, arra oly tisztán emlékszem, akárcsak esett, hogy olyan gondolatomra felelt, melyet ki 
tegnap történt volna. Emlékszem, hogyan men- sem mondtam. 
tünk együtt a nagynéném szine elé. Es arra is Ha ön azt kérdi tőlem hogy mit tartok 
emlékezem, hogy mikor a ház felé mentünk a legtökéletesebb boldogságn~k, akkor igy fele
gyaloguton, a nénike megforduU odafönn az a.b- l~k : "A !Juciennel folytatott életemet." 
lakban s vizsg& szemmel, - szinte kiváncsiarr ~lm~ntünk Velenczébe és ott dolgoztunk. 
nézett elénk, - és amikor felénk fordult, az Azt mondom : dolgoztunk és ha ön helytelen: 
ablaküvegen keresztül napsugár 6rte orczáját és nek találja ezt a kifejezést, akkor én am1 
mosoly ült ki ajkaira. . együttélésünket csak nagyon hiányosan tudtam 

A jáczint illata nagyon erős ; egészen el- megmagyarázni. . . . 
tikkaszt. Várjon csak, barátom, hadd szi vok egy Társa voltam neki a bírá\ója, az msplra-
kis fris~ levegőt. cziója ! Már hat hónapja éltünk Velenczé?en, 

Három esztendeig jártunk jegyben. Azt amikor megbetegedtem. Kezdetben nem seJte~
már mondtam, hogy Lucien fiatal volt és festő, tem, hog' állapotom komoly, de csakhamar .kl
hogy szegény is volt, fölösleges megemlíteni, tűnt, hogy hagymázos láz támadott meg. Lucten 
büszkesége azonban föllázadt a gondolatra, hogy aggódását szánalom volt látni ; bátorítást esde
mindent a nénikének köszönjön. A hosszu mát- kelt az orvostól, de 8 z nem adhatott; szemre· 
kaságnak rossz hire van, de abban biztos va- h~n1ást tett magának, bl)gy engem ideb~zott; 
gyok, hogy ez a miénk csak még jobban meg· éJJel-nappal melleLtem ült és szemében ketség-
édasitette az élvezetünket. ">eesés révedezett. 

A v&rakozás ideje alatt oly tökéletesen ki- Sok mindenféle történt abban az időben, 
ismertük egymást, hogy mikor aztán férj és de én arról persze mind Mm tudok ~emmit; 
feleség lettünk, az nem volt amolyan próbál- egr este azonban magamhoz tértem az önldvü-

·t'. u· ' &-..... Mw 't& w · t e· rt~t -mct' t· t w 

természetben való javadalmazást előleges, a 
készpénzbelit utólagos részletekben kell kiszol
gáltatni. Szolgálata teljesitése következtében 
történt megbetegt•dés, vagy önhibáján kivüli 
baleset alkalmából a gazdatisztet legfeljebb hat 
hónapon át a birtokos saját költségén köteles 
gyógyittatni, illetve halál esetére eltemettetni. 
Ha a birtokos a szerződésben nagyobb kötele
zettséget nem vállalt: a gazdatiszt özvegyének 
vagy kiskoru gyermekeinek tiz évnél haszabb 
szolgálat esetén az egy évi, legalább öt évi 
szolgálat után a félévi javadalmazásnak meg
felelő összeg jár végkielégitésképen. A szerzö
dést irásban kell {elmondani. A határozott idő
re kötött szerződés is felmondható ellenkező 
megállapodás hiányában a birtok eladúsa, a bér
let abbanhagyása, valamint a birtokban és ke
zelésében beállott változás esetén. A felmon
dási idő okleveles gazdatisztr~ nézve egy év, 
oklevéltel nem biróra nézve fél év. Három, illet
ve egy hónapnál rövidebb felmondási idő kikö
tése érvénytelen, de fel vannak sorolva azon 
esetek, melyekbcn a birtokos felmondás nélkül 
elbocsájthatja a gazdatisztjét s viszont a ga~

gatiszt a szolgálatából felmondás nE'lkül kilép
het. A szerzödés felbontásában hibás fél a má
siknak teljes kártéritéssel tartozik. Részletesen 
meg vannak állapitva a birtokos és gazdatiszt 
kötelességei, a szolgálati viszony megszünése 
után. Rendszerint csak okleveles gazdatiszt al- .-. 

i 

l 
l 

kalrnazható. A törvény összes rendelkezései ki- l 
terjednek a bérlőre is. -~ l 

Nem kevésbé fontos Darányi negyedik ja- r 
vaslata, mely rendszerbe fogialja azokat a föl- i 
tételeket, melyek alatt öntöző csatornákat léte-
sítő társulatok alakulhatnak s az érdekelt bir
tokosok azokba bevonhatók. A nagy magyar 
sikság éghajlati viszonyai nem kedvezők a ta.
karmánytermesztésre, mert gyakoriak a. száraz-
ságok. Már pedig, midőn a.. szemestermén_yek i , 
árai többnyire alacsonyak, a marhnten~Aftn -----~~ 

i.: .. j 

hozza a gazdának a legbiztosabb jövedelmet, 
ez pedig terjedelmes és jól termő kaszálók nél
kül fel nem lendülhet. Az állam pénzbeli tá
mogatással is elő fogja mozditani a rétöntözéli 
meghonosulá.sát. Ez eddig nemcsak azért nem 
tudott nálunk jobban elterjedni, mivel a befek- "-~~ 
tetésre szükséges töke sokszor hiányzott. hanem 
azért sem, mert az érvényben volt vizjogi tör- t·· 

vÁnyek ném(}ly ponto.z;ata megakadályozta a lé- .1 
tesitett csatornák teljes kihasználását. ~e~ig ~ ~ 

letből és akkor megtudtam, hogy nem élhetek 
to,-ább. 

Homály Tolt a szobában : világos csak egy 
helyecske volt, egy fénykorong a menyezeten. .< · 
amit a lámpa vetett oda. Egyszerre észrevet.-
t,em hogy Lucien wellettem van és sir. Vaj-

r 
i 
~ 

jon 'csak akkor, vagy már elóbb hallottam-e a.z 
nap hogy balálom órája közeledik, azt nem 
tud~m. De arra emlék8zem, hogy Lucien meg
fogta kezemet és zokogva reá borult; és. én4 
suttogva - mert hangom gyönge volt és mjg· . 
nem voltam teljesen magamnál - suttogya 
iparkodtam őt vigasztalni. , . ~;.-. · · 

Erre az önuralomnak utolso nyoma Is el
hagyta férjemet; karját fejem és nyakam alá 
csusztatta és imádkozott, hogy maradjak meg 
neki ; azt rnondta, hogy ha engem el kelt vesz
tenie akkor ő is meg fog halni. 

Homályosan emlékszem, hogy egyszer ezt 
a kérdést intéztem hozzá: .Meddig 1" - ért
vén alatta, hogy meddig tart még ~ennem _az 
élet mécH~; akkor reá;n szakadt a b1zonyossag. 
hogy már csak egyetlen órám nn hát~a. 

Lu"ien sápadt arcza eltorzult; alighanem 
téboly szállotta meg, mert különben ?em tette 
volna, amit elkövetett. Nekem morf_mmot kel
lett szednem és egy üvegcsével ott allt belöle 
az asztalká.mon. Hallottam Lucient suttogni. 
hogy nem válunk el egym~~tól, nan~m együt\ 
megyünk az ismeretlen vuágba, mmt ~ahogr 
együtt éltünk it\ e földön. Kérdem tőle, -
mert :~aTart volt a fejem - .mit is mondW 
Lu den 1 Rosszul hallok". O pedig igy felelt: 
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példák azt mutatják, hogy öntözéssel 30,. sót 
n éba egész 50 métermázsáig lehet fokozm egy 
katasztrális hold rét évi szénatermését. 

Mens sana in corpore sano !" Ép testben 
ép 1éiek, mond a latin közmondás. Ha ez . áll, 
a minthogy áll az emberi testre, mennytvel 
jobban talál egy állam életére, m:ly ~s.ak a.~k~r 
tiszta vérü. ha a vérkeringés hberalts torve-
nyekkel van szabályozva és ha megfelelő kö~
gazdnsági intézményekkel a k()zyagyonosodas 
és az általános jólét az államnak azt a. meg
felelő ellentállási erőt kölcsönözi, a mely a 
zavartalan kulturalis haladásnak egyik legfőbb 

biztosítéka. 

T Á V IRATO". 
Ferdinánd fejedelem gyásza. 

l!iuxinoqrad, junius 21. (Saj. tud. táv.) 
Joinville hcrczegért, a ki nagybátyja volt 
Ferdinánd fejedelemnek, a várnai katoli
kus templomban ünnepies rekviem volt, a 
melyen jelen volt a fejedelem, a belüg.r· 
miniszter, a hadügyminiszter, a konzula
ria testület a helyőrség tisztikara és nagy 
számu közÖnség. A fejedelem három heti 
udvari gyászt rendelt el. 

Drága hajórakomány. 

New-York, junius 21. (Saj. tud. táv.) 
, . .Az Augu.~?ta Victoria gőzös holnap 500,000 

dollár értékü aranyat vesz föl Hamburg 
számára és La Champagne gőzös 600,000 
dollár értékű aranyat Páris számára. 

A transzváli háboru. 

London, junius 21. (Saját tud. távirata.) 
..i Daily Telegraph-nak jelentik Pretóriá.b ó l 

; 17-iki kelettel: Ez idő szerint az angolok 
e~i ~-· tábornok csapatai között, bá r 

· nem formálisan, öt napos fegyvers~ünet 
van, de hir szerint Roberts lord e het le

l teltével erélyesen fog föllépni. 
•: Lourenco-Jlarquez, jun. 21. (Saját tud. 

táv.) Loosberg amerikai százados, a ki a 
1 bur tüzérségnél szolgál, ideét·kezett és azt 'J jelenti, hogy Transzvál lövőszergyára Ly

denburgban van. De "Wett tábornoknak ál-
:- litólag 6000 embere van uranjeb~n és 
i Bott/ui-nak 2500 embere Transzvalban. 

"Veled megyek, én kedvesem; együtt lépünk 
az uj életbe:" 

Mellém vetett magát az ágyamra. M~g-
"~ csókolt és én megéreztem leheletén a morfm
r mot. r..gya:wn vánkoson pihentünk ~~!ld a .~~tl ten ; én csöndesen feküdtem és a feJunk folott 
f rezgő lámpafényt nézegettem. Lur.ien néha-néha 
· magához szoritott és megcsókoltuk egymás~. A_z 
" odafönt tánczoló fényfolt sajátságos, fanattsztl· 

"} kus alakokat öltött. blá.lmosodtam és mikor Lu
l cien meg.megszólalt, hangját mintha messzf'! 
~ távolról hallottam volna. "No most megyünk, 
~,-együtt megyünk - ugyan milyen lesz 1" mon-

dá. Felebi akartal'll valamit, de nagyon fá
radt voltam; - és a fényfolt eltünt a menye-

r
. zetrőL 

Mikor magamhoz tértem, egy más szobá-
1 ban voltam, és kértem, hogy küldjék hozzám 
i Lucient. Azt mondták, Ell keliett utaznia, de 
1 egy-két nap mulva visszajön. Azt is tudtomra 

adták, hogy betegségem csodálatos módon ép 
~ a legválságosabb pillanatban megváltozott és 

már most a javulás utján vagyok. 
Csak hallgattam a beszédjüket - és kezd

tem visszaemlékezni. 
Nemsokára magamra hagytak éR én külö-

1 n6s neszezP-st balluttam a házban. Fölültem 
ágyamban és az ablakon keresztül láttam, 
amint Lucien koporsóját leviszik a lépcsőn. Igy 
kezdódött ujra az egészsegem ! 

Ugy-e, csodálkozik barátom, hogy a lát
r, l'ány nem ölt meg engem ; bizony én is cso

dálkoztam rajta. De hát hiába: nem ölt meg; 

ARADI KÖZLÖNY. 

Azonkivül 1500 ember kisebb cst1.patokra 
van osztva. 

Oroszország termése. 

Pétervár, junius 21. (Saját tud. táv.) 
Az őszi vetések állása május végén Orosz
ország legnagyobb részében kedvező ~olt. 
A középső ker~let~kben jó v~lt a v_~tesek 
állása, a déli es eszaknyugaü keruletek
ben meglehetősen kedvező és a dél_nyu
gati kerületekben alacsony. A tavaszt v_e
tés szintén kedvezően áll. oroszorszag 
déli részében és Lengyelország ~gyes ré
szeiben azonban csak meglehetosen ked
vező, délnyugaton pedig , silán~. A leg
utóbbi esőzések következteben Javultak a 
vetések az ország déli és délnyugati ré
szében. 

A kinai háború. 
- Az A r a d i Köz l ö n 1 távirati értesülése. -

Arad. junius 21. 

A Pekingben végbemenő események 
végre örvendetesebb fordulatot vettek. s:y
mour tengernagy nemzetközi serege, mmt 
egy alábbi, táviratunk jelzi_, fá~adalmas me
n etelés utan, a mely alatt 1smete~ten harc_z
ba keveredett a kínaiakkal, vasarnap del
után Pekingbe érkezett. Az ottani köv_et
ségekről pedig az a hir jön, hogy telJes 
biztonságban vannak. 

Ezek a hirek Sanghai-ból érkeznek, te
hát kinai forrásból és ugyanazon uton, a 
honnan a követségi-negyed megtámadásá
ról KetteZer német nagykövet haláláról és 
Sc~'mour admirális visszavonulásáról érte
sitették az európai sajtót. Ily körülmények 
között a mai hírek megerősítését kell vár
nunk. . 

Mai távirataink különben a követke
zókben számolnak be a háboru jelenlegi 
állásáról: 

Halottak, llebe•ültek. 

Bécs, junius 21. 

A Pol. Corr. jelentése szerint a takui erő
dök támadásakor megsebesült idegen tiszt~ket 
és katonákat a kiknek száma körülbelül 100, 
egy japán gőzös a szaiói japán tengerészeti 
depotba vittf\, a hol a hatóságok és a japán 

hanem már most tudja, miért nem fogok én 
másodszor is férjhez menni. A sors iróniája 
ugy intézte, hogy Lucien elótt~m kelj_en .a nagy 
utra és én érzem, hogy azota mmdtg csak 
eng~m vár. Azt is. ó~ajtom hi~~i, hog;y: ő, aki 
már az örökkévalosaghoz merl az ldól, a 
közbeeső éveket jelentéktelenebbeknek látja, 
mint én. 

De hát. ha én ezt a közbeeső időt olyan 
t~'rhesnek találom. akkor miért nem tettem 
azt amit ó tett és miért nem mentem elejé
be 1 Megsugom' önnek : . azért, mert ~in~s h~z
zá bátorságom; mert f~lek ~ Igen,. osz1nte le
szek, ha pirulno~ kell ~s !Illatta. B1z~ny eng_:m 
nem valami vallasos ketseg tart VIssza tole, 
hiszen már két ízben is megvoltak az eszkö
zeim hozzá - csakhogy félek l 

Hogy pedig. te.~ es legyen a .. vallomásom, 
még más valamit ts meg kell ont;tek monda: 
nom. Lássa az ilyen napokban, amtlyen a ma1 
is volt míkor enyhe a levegő, rnikor az em
berek 'boldogan sét.álgatnak ~z ut?z~kon, ':Jlikr.r 
üdén zöldelnek a fák, ha k1kocs1kazom, Ilyen
kor néha az az érzésem van, hogy élni még
is csak kellemesebb. A világ legvidámabb 
viganóját ölti fel számomra és én meg vagyok 
elégedve sorsommal. Ó azért halt meg, hogy 
velem haljon - és én .meg vagyok elégedve". 
Ezt ugy-e jól mondtam! 

Hanem ez a csomó jáczint igazán eltik
k:aszt Jó éjt ! 

- tter t }' ts n· arc ·n ·a " 'ttrt·rnaee =·~ ..... • 
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Vörös-Kereszt-Egy es ü let 
sukról. 

gondoskodik ápo lá 

London, junius 21. 

A Times-nak jelentik Sanghaiból tegnapi 
kelettel: Hivatalos japán távirat szerint a 
takui erődök köl'ül vivott harczban az oroszok 
vesztesége 70 halott és sebesült volt. A japá· 
nok részéről 10 ember esett el, köztük Hattm·i 
parancsnok. Az orosz önkéntes hajóraj Orel n_evü 
segédczirkáló hajóját, a mely a mult heten 
Hankauból teaszállítmánynyal Odesszába ment, 
most csapatok szállitására használják fel Port
Arthurba a Tiencinbe. 

A Times-nak egy későbbi távirata jelenti 
Sanghaibói : Santung ·északnyugati részében a 
az összes hittéritök e~y erre a czélra bérelt 
gőzősre menekültek, a mely a Sárga folyó tor
kolatánál vesztegel. 

Kronstadt, junius 21. 

l Ma itt a hatóságok képviselői jelenlétében 
1 

a Takunál elesett Iratonákért gyászmisét és a 
hajóraj győzelméért hálaimát mondtak. 

A.z alkirály rem.~nye. 

London, junius 21. 

A mint Times-nak Sanghaiból tegnapi 
kelettel jelentik, ott azt várták, hogy Li
Hunq-Csang a Canadieu Pacific Line leg
közelebb induló gőzösével elutazik Hong
konO"bÓL Az alkirály ugy nyilatkozott, 
hogy neki az lesz a föladata, hogy a 
kínai kormány és az idegen hatalmak 
között közvPtitóként müködjek és reméli, 
hogy sikerül a mostani bonyodalmakat 
bék(isen megoldania. 

A 1 únes-Jlak jelentik Hongkongból teg
napi kelettel: Li-Hung-Csang helyet ~~r
tatott fönn magának a Kvangla gozhaJon, 
a mely pénteken indul el innen. Az ide
való kinaiak nagyon nyugtalanok: A kon
zuláris testületnek komolyan ajánlották, 
birják rá az alkirályt, hogy Kantonban 
maradjon, mert különben nagy lázadás 
tör ki. 

fJidözöti k.lnal haj6k. 

London. junius 21 

A Daily Mail-nak jelentik tegnapi kellettel, 
hogy a Udaunted, HP-rmio'fl.e és BorJaventura angol 
hadihajók most Vu-szung előtt vesztegelnek. Való
szinüleg ágyuzni fogják az ottani állomásokat és 
megkisérlik majd a. Hai-Tieu és Ha.i·csi kinai czir
kálóha.jok elfoglalását. 

A Daily Mail-na.k jelentik Jokohamából tegn:1.pi 
kelettel, hogy a Tokiva, Takaszaga és Akisztusma 
hadihajók Ta.kuba. indultak. Az Aszama és 1 akasiho 
hadihajók azt a parancsot kapták, hogy készen le
gyenek az indulásra.. A kormány több szállitóhaját 
bérelt ki, ami azt mutatj&, nogy nagy haderő ki
küldését tervezi. 

Yluza-vert bo:xerek. 

Londo,., junius 21. 

A Daily TelPgraph-nak jelentik Sanghaiból 
tegnapi kelettel: Tiencinból ideérkezett hírek 
szerint a box11rek mindkét oldalról megtámad
ták az idegenek telepét, de 2000 főnyi nemzet· 
közi katonaság és más órcsapatok, amelyeket 
a jangcungi vasut védelmére rendelték ki, 
visszaverték őket. 

Taku bombázásánál az első eródöt a japá
nok a másodikat az angolok foglalták el. Az
utá~ a német és a.z orosz csapatok l'ették be a 
déli erődoket 

..& "MAria Teré•la" a.tja. 
Bér8, junius 21. 

A Fremdenblatt-nak táviratozzák Póiá
ból · A Mária Te?"ézia csak a Zenta fölvál
tús~ra megy legközelebb Kelet-Azsiába, 
ugy, hogy Ausztria-Magyarországot ott két 
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hajó fogja képviselni, amit teljesen elég
ségesnek tartanak. 

A IDegtámadott franczia konzul. 

Páris, junius 21. 

A mongcei franczia konzul Franeoi-8 jü· 
nanfui franczia konzultól e hó 16-án kelt táv
iratot kapott, amely szerint a konzult él'l a 
franczia alat.tvalókat, mikor e hó 10·én Jűnan
fut elhagyták, megtámadták és visszatérésre 
kényszerítették, egész máihájukat elrabolták ~ 
a misszió házait és a vasuti állomást felgyuj
tották. Csak a konzul háza maradt épen, ahol 
a konzul összegyüjtötte honfitársait. Ott azután 
fegyvereikkel védekeztek, mig nem 48 óra 
mulva a mandarinok intézkedéseket tettek. A 
konzul azt követelte tőlük, hogy őt és honn
társait biztos kísérettel a határra vigyék. 

A távirat hozzáteszi, hogy a franczia kor
mánynak erélyesen kell követelnie a franczia 
alattvalók kiRzabaditását, mert a kínaiak fogva 
tartják őket. Az indoidnai csapatoknak azon
ban nem szabad a határon átlépniök. A fran
cziák most mind jól vannak. 

A neDtZetközl e8apat Pekingben. 

London, junius 21. 

A reggeli lapok egy sanghaii táviratot 
közölnek, amely szerint a Seymour · ten
gernagy parancsnoksága alatt álló nem
zetközi sereg fáradalmas menet után, a 
mely alatt ismételten harczba keveredett 
a kinaiakkal, vasárnap délután Pekingbe 
érkezett. 

NéJDetország 10ozgosit. 

Kiel, junius 21. 

A kikötőben és a kaszárnyákban lázas 
tevékenység van. A szabadságon levő ösz
szes katonákat táviratilag behivták. A tar
talékosokat az 1895. évi folyamig visszam~

n6leg hivják be. 
A tiszteket és legénységet orvosi VIzs

gálat alá vetették, vajjon alkalmasak-e a 
forró égövi szolgálatra. 

Eét nap mulva a teljes hadi letszámnak 
együtt ketl lennie és indulnwk kell Kina felé

Holnap 500 szárazföldi önkéntes érke
zik ide, hogy hajóra szálljon. 

A kormány ezer darab tropikus sisa
kot rendelt. 

Nehány régibb szerkezetü hajót is fel
szerelnek. Az uj czirkálókat, a melyek 
most többfelé eveznek a tengereken, Ki
nába rendelik. 

Öuzehazudott unkosságok. 

London, junius 21. 

A Daily kxpress, amely csupa tulzott és 
hazug hirt táviratoztat magának, ma Sanghai
ból, e hó 20-ról keltezve a következőket. irja: 

Az a hir van elterjedve, hogy Suan 
herczeg, a kínai császárné főszakácsa, 
felgyujtotta a pekingi császári palotát, 
meggyilkolta a császárt és császárnét és 
végül 6 maga öngyilkos lett. · 

Ez a hir a tudósitó szerint is csak arra 
való, hogy a kinaíakat az idegenek ellen iz· 
gassák. - A konzulok proklamácziót adtak ez 
ellen ki, a melyben kijelentik, hogy az idegen 
hatalmak beavatkozása nem Kina, hanem a 
boxerek ellen irányul. 

300 boxer ele~~ett. 

London, junius 21. 
Sanghaiból érkező jelentés ezerint a boxe

rek Tiencin kirablása alkalmával 50 yardnyi 
közelségbe jutottak az orosz csapatokhoz, a 
honnan 15 ágyulövést is intéztek ellenük. 800 
boxer elesett. A két oldalról intézett támadást 
az európaiak győzelmesen verték vissza. 

ttsnt -·,·"··t E<t t e t·mrttaa··--to·m ;6 ...... . 
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ARADI KÖZLÖNY. 

.JapAn éa a hatalmak.. 

London, junius 21. 

A Daily Mail-nak táviratozzák Jokaha· 
maból: 

Japán a takui ostromnál rendkivüli tevé
kenységet fejtett ki. Most ujabb csapatokat 
készül Kinában partra szállitani, hogy kocz
káztatott érdekei kellő védelemben részesül· 
jenek. 

Berlin, junius 21. 

A külügyi hivatal Kinából idáig sem
minemü közvetlen értesitést nem kapott. 
Londonból azonban az az értesités érke
zik ide, hogy Seymour csapatai miatt tul
ságosan aggódni nincs ok. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Pé11tek: Szünet. 
Szombat: V é g r e h aj t 6, vigjáték. 

Botrány a Vigszinházban. 
- PáholY-jelenet. -

Ki nem látta már a hirhedt Osztrigás Miczi 
czimü vigjátékot '? Vagy ki ne hallotta volna 
legalább a hirét. Azt hisszük, nagyon kevesen 
vannak az utóbbiak. E kevesek közé tartozik 
B. A. földbirtokos, aki a mult hetekben Buda· 
pesten időzött a családjával. Szórakozni, mu
latni mentek föl, s a többek között páholyt 
váltottak a Vigszinházba. is. Épen az Osztri
gás Miczit játszották. 

Már jó korán elhelyezkedtek egyik első 
emelAti páholyba: az apa, anya és két üde, 
szép fiatal leány. 

Az egész család nagy érdeklődéssei nézte 
és hallgatta eleinte a d:1rabot az első felvonás 
közepéig. Ekkor az apa és anya hirtelen ösz
szenéznek, aztán feszengeni kezdenek. Egyszer 
szer csak az apa hirtelen felugrik, nagy robaj
jal csapkodja a székeket, a mivel a közönség 
figyeimét is felébreszti, majd hangosan oda szól 
a családjához : 

- Menjünk innen! 
A folyosoról aztán nagy lárma hallat

szott bA. 
- Micsoda gyalázatosság ez! - kiáltott 

dühösen egy férfihang. - Hogy mernek ilyP.n 
darabot eUadni ? Hol van az igazgató 1 Az igaz
gatóval akarok beszélni ! 

A páholynyitogatók és jegysze:dők csitit
gatni akarták B. urat, de annál hevesebben 
lármázott. 

- Rögtön adják vissza a pénzemet vagy 
még nagyobb botrányt csinálok ! 

A nagy lármára odajött a szinház titkára 
is és kérlelte B. urat, a ki mindinkább inge
rült lett. 

- És ha már ilyAn darabot előadnak, 
miért nem írják Iri a szialapra, hogy nőknek 
nem való ! Most pedi~ adják vissza a pénze
met. Nem azért mintha szükségem lett volna 
rá, épenséggel nincs, de inkább jótékonyczélra 
adom. 

A titkár ijedten utalványoztatta ki a pá· 
holy diját, mire a család izgatottan távozott el 
a szinházból. 

Ez pl'ldig szó szerint megtörtént és -
egyetle1t f6városi lap sem írta mP.g. 

• A nyári ~zinház uj érdek~ssége .. Mikor 
Leszl&ay igazgato a télen Berimben Járt, a 
Wintergarten változatos számai közt különöRen 
na~y vonzóerőt képezett két akrobata mü
bicziklista. Akkor mindjárt szerződtetni akarta 
öket a nyárra, de le voltak kötve. Azóta ugy 
fordultak a dolgok, hogy junius végére és 
julius elejére fölszabadultak. Igy kerül .Ariel és 
Loube, a két hirneves parter-akrobata és mü-
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hicziklista Aradra. Ma délutAn érkeztek meg 
és szombaton este mutatkoznak be a nyári 
szinház al.K:almatos nagy szinpadán. Plakátjailc, 
melyeken egy-két merész mutatványuk je· 
lezve van, az utczákon már mindenfelé lát
hatók. A két mübicziklísta, ki excentrikus ug
rásaival és eséseivel a testi erő és ügyesség 
kiváló jeiét adja, ide Casselből jött, a hol a 
Zoologíscber Garten közönsége tüntette őket 
ki modernül mulatságos ügyességükért. Az 6 
szombati felléptüket megelőzi A végrehajtó elő
adása azzal a kitünő ensemble-lel, mely a 
multkor a Vigszinházéhoz hasonló előadást 
produkált ezzel a mulatságos bohózattal 

• A Vigszinház és a vidék. Több ujság azt 
írta, hogy Erecsányi Ignácz az ő társulatával 
vendégszerepelni fog a nyári szünetben a Vig· ; 
szinházban. Arról értesülünk, hogy a tervezett l ·-nndégszereplés ez idén elmarad. Krecsányi 
ugyanis Hegedüs Sándor kereskedelemögyi mi
niszlert várja, mert az ö tiszteletére több disz
előadást kell tartani a szinházban. A Vigszin
ház azonban nem ejti el ama tervét, hogy el
sőrendű vidéki társulatoknak egy két heti sze-..:~·,~ 
replésre megnyissa a szinház kapuit. A tel'T 
azonban az idő előrehaladottsága miatt csak jö
vőre valósulhat meg, amikor: Le.~zkai, Somo· 
gyi, Krecsányi, Komjáthy és még egy két el-'.-.. 
sőrendü vidéki szinigazgató vendégszerepelni ~ 
fog a Vigszinházban, amelynek ezzel az a. di
cséretes szándéka van, hogy a szinmüvészetet 
deczentralizálni segitse. 

* Az Oratórium egylet holnap. pénteken este 
8 órakor próbát tart a Schreyer-konzervató-

!· riumban. Kéretnek a tagok teljes szimban 
megjelenni. 

Két esküdtszéki tárgyalás. 
- Az A r & d i K ö z l ö n y tudósítójátóL -

Arad, junius 21. 

Két ügyben tartott tárgyalást ma az aradi ; 
esküdtszék. Délelőtt folytatták a szándU UtF . 

1 

berölés kisérletének bü~tf'ttével vádolt Monu1\...,.;; 
István ügyét, nwlynek előzményeit tegnap 
már megirtuk. A délután folyamán pedig a 
szándékos ernbArölés büntettének vádja alatt 
álló Szász Tódor dolga foglalkoztatta az esküdt
széket. Ez utóbbi ügyet elnapolták s pó'vizsgá- 1 
latot rendeltek el. .. ,, 

(Felmentett vádlott.) 

Délelőtt 9 órakor folytatták a teg~.aap este 
felfüggesztett végtárgyalást. 

~liután a törvényszék előterjesztette az . · 
esküdlekhez intézett. kérdéseket, Czédly Ká
roly dr. tartotta meg nagy hatást tett védő
l:leszéd~t. Ebben főleg arra hivatkozott, hogy a 
vádlott részeg volt és öntudatlan állapotba.Dr:... 
lőtt a sértett felé, kit különben nem is talált. 
Szándéka nem emberölés. hanem csupán ijeszt
getés volt. 

Az esküdtek a főkérdésre, hogy bünös-e 
Monori István a srándékos emberölés kisérleté
nek büntettében, nem-mel feleltek; arra né7i 
hogy bünös-e kö~c.~end elleni l&ihágásban, rz ~s· 
küdtek igen-nel; s arra, hogy tettét a részeg"'"· 
ség miatti öntudatlan állapotban követte el, igen~ .. 
nel válaszoltak. · 

A törvényszék ezek alapján a vádlottat 
felmentette. 

Az itéletben ugy a felek, mint a vádló és 
véd<'S megnyugodtak. Utóbbi a tegnap tett 
semmiségi panaszát vissza vonta. 

(Einapolt tárgyalú.) . 

A második tárgyalás délután 8 órakor 
kezdődött. A törvényszék Fábián Lajos kir •. 
táblai biró elnöklet~ alatt a tegnapi tagokból 
állott, vádló Domokod Lá.s:líiÓ kir. alügyész 
Tolt, védő Kertése Miksa dr. 

A vádlottak padján Beá.te Tódor sornos 
keszi lakos ült, ki azzal volt vádolva, ho 
1898. szeptemberében egy este a korcsmá.b 
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összevP-rekedvén Seász Petruval és Pávellel, 
revolverét az ut4b1Jira siUötte és ·annak kezét 
megsebezte. A seb ·három nap alatt ~yógyult. 

Szász Pável és tesb·ére, kik a vádlottnak 
nagybá~yjaí, a rokoni köteléknél fogva, nPm 
vallottak. 

Daun János somoskes;d tanító terhelő val· 
lomást tett. Nevezett látta, mikot· vádlott el
sütötte revolverét, de egyben azt b !átla, hogy 
ez részt~g volt. 

A vádlott semmiről sem akar tudni. Azt 
áll:tja, hogy a neki rótt tett el~övetése~or 
olyun részeg volt, ho~y n1~m e:nhik~z1k se~mi~e. 

~Iiut.án csak egy ténytanu van, az ugyesz 
inJ.itványozza, hogy a tön-én,y:-;zék napolja 
el a tárgyalást és rendéljen pót.vizsgálatot az 
ügyben. 

A védó ez ellen tiltakozást. jelent oo. 
A törvényszék a btk. 322 ~zabsta alap· 

ján elnapuUa a tárgyalást lfs pútuizsgrilcttot ren
llel .d. 

Murawiev meghalt 
·- Az A r a d i K ö r. l ö n y távirati értesiilése. -

Arad, Junius 21. 

Mu,rawiev gróf, az orosz külügyminisz-
ter ma reggel meghalt. . 

Nagyjclcntőségií diplomácziai eseméni 
lenne a hatalmas orosz birodaiGm legelso 
diplomatájának halála minden körülmények 
között, de ebben a pillanatban kétszercsen 
sulyos esemény ez. A legnagyobb nemzet
közi bonyodalmak ugy állitották egymás 
mellé a hatalmakat, hogy egy pillanat 
alatt egymás ellen fordulhatna~, s a leg
véresebb viaskodás törhet ki. Es ezekben 
a bonyodalmakban a legexponáltabb helyen 
épen Oroszország áll, a mely ma elveszi· 
tette diplomácziai vezetőjét. 

·, ~!urawiev gróf kegyelt embere volt a 
':J;Ltíak,, de munkásságával általános ro
f""konszenvet vivott ki magának a hatalmak-

l nál. Benne méltó gyakorlati mun.kást ta
láltak Miklós czár nagy eszméi, a melyek 
.a világbéke megvalósitásút tüzték ki czélul. 

Három év előtt hivta t-.lurawievet a 'f ezár parancsa Koppenhágából, a követi 
.· méltóságból Szentpétervárra, az or?sz k~l

~ ügyi miniszteriutfl élére, s ez a barom ev 
~ sikerPi vel elismerést és tiszteletet paran

esol iránta. Igazi béke-politikus volt, sőt 
ennél is több, nagy idealista. Mikor a czár 
a nemzetközi békekonferenczia ideáját meg-

! penditette, Murawiev grófban a legl~lke
, . sebb és leghüség-esebb munkatársat talalta. 
l Azok a kör·Ie:velek, a melyeket az orosz 

külügyminiszter ekkoriban a hatalmakho~ 
ir·t az eszme érdekében, a legnemesebb VI
lágpolitika elveit épitették ki. 

k Halálát sulyos csapásként siratja az 
r orosz birodalom, mert higgadt, békés ta
• · nácsaira, és személyének sok ellentétet el
lr--simitó rokonszenvességére a kinai bonyo
, dalrnak élessége mellett rendkivüli szük
f sége lenne most. 

Halálát elsőnek a következő, késő dél
után ér·kezett szükszavu távirat tudatta : 

Bzent-Pétervár, junius 21. 

Murawiew gróf, külügyminiszter ma reggel 
meghalt. 

Este érkezett az első részletesebb táv
irat. Ez igy szólt : 

Szent· Pétervár, j unius 21. 

Murawiev gróf ma reggel rövid rosszullét 
után régi szivbajban meghnlt. Halála a legki· 
nosabb meglepetést és fájdalmas feltűnést kel· 
tett miadenütt. 

"""'·- w·· +ttnw6u ·w ·''tN:tlv·· '"'uwae· 
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ARADI KÖZLÖNY. 

A külüo-YminisztP.r legkegyeltebb embere volt 
l"'· .. 

a czárnalc. Politikája az volt, hogy az osszes 
hatalmakkal a legjobb egyetérté:.t tartsa fen. 
Az ó müködésc alatt javult rneg a vi.~zony 

Oro.~zor.~zág és az osztrák-magyar monarchia 

között, mig a mai szoros barátsággá fej~ód~!t. 

Murawiev most 55 éves volt Évek ota oz· 
vegyen élt. F~~h.•ségc Gascarini hercz~gnö_ volt. 

Haláláról ~ürgős táviratban énesitettek az 
összes hatalmakat. 

Murawiev gróf igen fiatalon halt meg; 
oly időben, a mi kor még n~gy dolgo~~t 
vártak tőle, s ő nagy eszmek megvalosi
tásán fáradott. Az a rendkivüli szeretet, a 
mcly a czárt hozzáfüzte, rem~lt~ünk en; 
o·cdi ho()'y a J·ÖvŐ OJ'OSZ politika az 0 
b ' o . ,. ,.. . 
nvomdokait fogja követm, es megts ag-
O'~dalommal néz a diplomáczia egész ':i
láo·a az események elé. Tartunk attol, 
h~~ .. v a IeO'J.obb sz~í.ndék mcllctt is aligha 

l").J b. ' , b , t ' l foo-nak olyan tisztan beke ara es o yan 
m~c .. asan eszményi gondolkozásu emberre 
ak~lni az orosz diplomaták között, a ki 
Murawiewnck igazi utódja tudjon lenni. 

* 
Az elhunyt diplomata életrajzát a követ

kezőkben ismertetjük: 

Murawiev MiMiy Mikolajevits gróf, Mura
wiev Mihálynak, Vilna hirhedt diktatórának uno
kája 184:. ápril lg·én született. Egyetemi tanul
mányait Puttavában és Heidelbergben végezte. 
1864-ben lépett a diplomácziai pályára mint 
kóvetségi titkár. Berlinben, Karlsruheban, Pá
risban, Stekholmban, Hágában müködött. 

1870-!}en első titkára tett a párisi követ
ségnek. Ekkor :adta ki nagyatyjának hire" em
lékiratait. 

1885-ben követségi tanác~oss(\ nevezték ki 
Berlinbe, ll::l93·ban Koppenhagai követ lett, s 
innen hh'ta meg a ezár 1897 ·ben külUgymi
nis;,;terne-k. 

A ezá.r parancsára ó szerkesztette a hágai 
kooferene:z;ia terveze tét. - Királyunk 1897 ·ben 
a sz~nt lstváa rend nagykeresztjével tün
tett~ ki. 

Murawi.ev. nemcsak a külpolitikában volt 
ked \'el t embere az orosz közvélemé-...n.ynek, ha· 
nem bPnt i~. mint a tiszta erosz nemzeti tö
rekvések egyik e:ső zászlóvivöje volt ismeretes. 
Nagyapjának, a vilnai diktatornak 1898·ban ál
lított az orosz kormány szobrGt Vilnában. 

Maróczy Géza. 
(A. ma c 7 a r • ak k m es t e r.) 

- A.z A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, junius 21. 

Maróczy Géza, a jelen sakkmestere, a ki 
most harmadszor szerez nemz~tközi tornában 
dicsőséget a magyar névnek, tudvalevőleg nem 
professzion:itus sakkjátékos. Maróczy mérnökem
ber, a ki tehetségén kivül talán épen életpá· 
lyájának is köszönheti nagy sikereit. Tud vale· 
vőieg ugyanis, hogy a mérnökök kedvencz fog· 
lalkozása a sakkozás és az ehhez szükséges 
nyugodt.ságot. higgadtságot épen a mérnöki hi· 
vatásból nyerik. 

Maróczyval épen mérnökük társaságában 
ismerkedtem meg nehány év előtt. A társal
gást, a napi események felett valo diskurzust, 
rendesen a sakkjátékkal fejeztük be. Hogy 
őszinte legyek. minL amolyan koczajátékos csak 
a legritkább esetben nyertem egy-egy partit. 
Egy alkalommal Maróczy is a társaságbaa volt, 
a ki már akkor jeles sakkozó hirében állott. A 
bemutatkozáskor, mint rendesen, nem hallja az 
ember a nevet, amit a társaság tagjai igen jól 
tudtak. 

-,t , ee· 

- No Géza, itt van egy méltó társad -
szólott a társaság eg,yik tagja. 

Maróczy azt hitte, hogy legalább is jeles 
sakkozóval van dolga, mig ellenben én szintén 
koczajátékosnak tartottam és előre örültem az 
esetleges sikernek. A sakktábl~hoz. ültünk ~s 
én rémkomolyan tologattam a f1gurakat, Maro· 
czy is nagy figyelemmel játszott. Észrevett~m 
ugyan egyes gunyos te_kinteteket, sugdosas.:. 
dA ez nem zavarta Maroczyt abban. hogy ot 
percz mulva mattot ne adjon neke~. · 

En·e aztán kitört a kaczagas. Zavartan 
néztünk körül. 

- Ne busulj öreg, _;" szálott valamelyik, 
- hiszen csak a Maróczy vert meg. 

.Maróczy igen rokonszen ves, szerény uri 
ember. Csendesen, hidegvérrel játszik, több
nyire ugy, hogy egyik kezén'l támasztja a 
homlokát. Mindig flegmatikus, s azért szinte 
csodálkozással hallom, ha azt irja egyik-másik 
lap róla, hogy idegeskedik. Inkább hiszem azt, 
hogy néha szórakozott, semmint ideges. 

Különben magas, karcsu ember és jeles, 
képzett mérnök. Kol)!•gái miT!d ~zere_~ik ~s be· 
csülik és most, hogy ismét ket dl)at ts hoz 
haza és messze elhagyta a sakk régi mestereit 
Jmwvszkyt és Csigorint, nagy óváczióval ké· 
szülnek fogadni. 

Maróczy ezt 
lett, hogy jeles 
lega is. 

meg is érdemli, mert amel
sakkozó, jó barát és jó kol-

A belügyminiszter 
a akat u l yarendazer ellen. 

- Aradváros pénzkezelése. -

Arad, junlu.; 21. 

Sok szó esett. már Aradváros pénzkezelé
sérőL nem talán abból az okból, hogy valame· 
!yes rendellenesség, vagy egyP.b hiba történt 
volna, hanem mert végtelenü! nehézkes és ha.. 
nem volna olyan példásan pontos, lelkiismeretes 
a kezelés, mint amilyen, bizony sok zavar for
dulna elő. A mostani rendszer mellett az ellen
őrzés igen hiányos lehet s ez nem az erre hi· 
vato~t bizottságon. hanem egyedül a rendsze
ren mulik. 

A nev!\ · ennek a péuzkezelési módnak a 
skatulya-rendszer. mely most a belügymil·iszter 
leirata révén let.t ujra aktuális. Az elmult év
negyedes pénztárvizsgálat jegyzőkönyvét fel
terjesztette a bizottság a belügyminiszterhez, ki 
most küldte azt vissza azzal, hogy nem tartja 
helyes,tek a ielenleg fennáll6 penzeskezelési rend
szert s az összesitett (cumulativ) rendszer beho
zatalát kivánja. 

Nemcsak a miniszter kivánsága ez, ha
nem mindenekelőtt azon tisztviselőké, kik a 
főpénztárnál alkalmazva vannak. Két év előtt, 
körülbelül a mostani időben történt, hogy e 
tisztviselők kérelmet adtak be a tanácshoz, 
hogy a nevezett rendszert változtassa meg . 
Egyben kész tervet is nyujtottak be, hogy mi
képen volna alkalmas a pénzkezelést refor
málni. A kérelmet a tanács egy bizottságnak 
adta ki, mely két év alatt nem vitte keresztül 
a reformot, sőt egyáltalában nem nyilatkozott a 
dologról. 

A szóban forgó skatulya rendszer pedig 
tarthatatlan már. Képtelen dolog, hogy mindeu 
egyes alapot külön·külön, azaz más skatulyában 
kezeljenek. Ha valamely alap csupán takarék
pénztári könyv formában szerepel s a megje
lenő fél pénzt 11kar, a másik skatulyából ve
szik az összeget kölcsön. Az utóbbi skatulyá
ban ilyenkor czédnlát hagynak, melyre fel
jegyzik a kivett összeget. Az ilyen kikölesön
zés szakadatlanul ismétlődik s igy elképzel
hető mennyi zavarra ad ez okot. 
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Az összesitett rendszer mellett, bár az 
egyes alapokat külön-külön naplózzák, minden 
ala pot egy pénztárban helyeznek el. Ha a nap
lók végösszege összesítve ;·ág a pénzálladék
kal, rendben van a pénztár. b.llenben a mos
tani rendszer mellett, ha netalán valami rossz
hiszemüség játszanék közre, lehetetlen meg
győződni arról, vajjon rend van-e a pén;.:tár· 
ban. Igazolja ezt a következő példa, mely egy 
erdélyi városban esett meg. 

A főispánt, mint a pénztárvizsgáló bizott
ság elnökét értesítették, hogy a pénztáros sik

. kaszt, mire szigoru vizsgálatot inditottak meg. 
Hiába nézték sorra a skatulyákat, mind rend
ben volt. Igen, mert a pénztáros, mikor az 
egyik alapon, illetve skatulyrin tul voltak, abból 
Jeiegészitette a hiányosokat, melyekból bizonyos 
összeget már zsebretett. A skatulyák egész so
rozatán vitte keresztül ezt a csalást, mig végt·e 
a főispán primitív, de hatásos módho7. folya
modott. Czeruzával megjegyezett titokban egy 
csomó nagyobb bankjegyet s mikor ezeket egy 
másik skatulyában fedezte fel, nyilvánvalóvá 
lett a manipuláczió a pénztáros sikkasztott. 

Itt Aradon természetesP-n nem az eléléktől 
vató gyanakodás teszi sürgőssé az uj kezelést 
hiszen, akik a pénztárt vezetik1 maguk a 
tisztviselők kérik a mostani rendszer eltörlését. 

SPORT. 
+ Az arad-hegyvidéki turista egyesület f. 

hó 24-él'e tervezett kirándulása a Csálába el
háríthatatlan akadályok mi11.tt egyelőre elmarad. 
Az ebökség. 

+ Az aradi tornaegyesület f. hó 24-én, va
sárnap, egész napra terjedő kirándulást rendez 
a regényes szépségü milovai völgybe. Indulás 
reggel 6 és fél órakor az államvasuton Rad
náig, honnan tovább gyalog folytat.ják az utat 
a solymosi várromokhoz s innen a hegygerin
ezen keresztül Milovára. Aradra visszaérkezés 
az P-sti ,vonattal. A kirándulásban részt venni 
szándékozó tagok sziveskedjenek ma este 6-8 
óráig a tornacsarnokban jelentkezni, hol bővebb 
felvilágosítással szolgál az egyesület titkára és 
müvezetöje. Kedvezőtlen idő esetén a kirán
dulás a Jegközelebbi vasárnapra halasztatik. 

A megyeház ujjáépitése. 
- Rendkivüli közgyülés. -

Arad, junius 21. 

Aratimegye törvén:v hatósági bizottsága m 1 

délelőtt 9 órakor Fábián László főispán elnök
let.e alatt rendkivüli közgyülést tartott, mely
nek főtárgya a megyehtíza ujjáalakitásával kap· 
csolatos ujabb költségek megszavazása volt. 

Mint ism~:>retes, a legutóbbi megyei köz
gyülés körülbelül 80,000 koronát szavazott meg 
az emlitett czélra. A törvényhatóság e határo
zatát a belügyminiszter elé terjesztette jóváha
gyás végett. Meg is jött a jóvábagyás azzal a 
pótlással, hogy a közgyülési terem az eredeti 
tervtől eltérőleg, tűzbiztonsági szempontból más
képen építendő. Ez a változtatás 12,000 korona 
tobb költséget jelent. 

Az első költségvetés óta töob előre nem 
látott szükséglet merült még fel. A f6ispáni la· 
kás kiépítése még 3000 koronát igényel, a {6-
ispáni iroda és fogadó szobák butorozatára 
5000 forint sziikséges. Ezenkivül a megálla· 
pitottnál több költség kell a kerités, lépcsak és 
egyéb Kise~b dolgok kiépitéséhez. 

Az ügyet Schill József főjegyző adta elő az 
állandó választmány java~latával együtt, mP-ly 
a költségvetést elfogadásra ajánlotta. 

A közgyülés a javaslatot m inden hozzá
szólás nélkül elfogadta. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Ezen kiviil szó volt még az uionnan szer
vezf1nd6 állásokról. A belügymini~zter több állás 
szel'vezését nem engedélyezte, ezekre nézve a 
törvényhatós".g ujabb feltt'rjesztést intéz a mi
niszterhez. 

V i ll a m os a k t á k. 
- Negyedik közlemény. -

(Me gm e n t e t t 1!1 z 4 z e z r ek.) 

Arad, junius 21. 

Lelkiismeretesen és alaposan kimutat
tuk három előző közleményünkben mind
azokat a kedvezményeket, melyekct a vil
lamvilágitási vállalat felajánlott a város
nak az 1925-ig terjedő kizárólagosság el
lenértéke gyanánt. ~lcggyőződhotett belőle 
az olvasó, hog~·: az összes engedmények 
(a husz százalékos árleszállítás, a beren
dezés monopoliumáról való lemondás, és 
a "szépen fejlődő helyi ipar"' remélhető 
nyeresége) együttvéve nem képeznek na
gyobb értéket - három fületlen gombnáL 

Lássuk most már, mit szeretett volna 
a mérleg másik serpenyőjébe tétetni a 
várossal a villamvilágitási vállalat; mér
legeljük azoknak az előnyöknek értékét, 
melyeket a fenti semmiségekkel szemben 
a másik szerződő féltől követelt. 

Előre bocsátjuk, hogy a számadatok, 
melyek alább következnek, nagyrészt hoz
závetőlegesek csupán, mert nem állanak 
rendelkezésünkre adatok arra nézve, hogy 
az aradi villamos telep mennyi áramot ad 
el évente most; másrészt pedig vajmi ne
héz lenne pontosan kiszámitani, hogy 
20-25 év mulva ez az áramszükséglet 
egy ilyen folyton fejlődő városban, mint 
Arad, hova fokozódhatik. - . 

Mivel azonban czélunk a szigoru tár
gyilagosság határai között maradni, az 
olvasónak pedig csak tájékoztatást, képet 
adni arról, hogy a villamos vállalat mi
lyen ajánlattal jött a közgyül és elé: ki
jelentjük, hogy a tulzástól tartózkodunk, 
s a vállalat remélt hasznát bizonyára cse
kélyebbnek vesszük, mint ahogy azt az 
érdekelt villamos urak jó előre kiszámí
tották. 

Vannak áramszolgáltató telepek, me
lyek hektówattóránként 6 fillérért adhat
nak és adnak is villamos áramot. Téte
lezzük fel tehát, hogy az aradi villamos
sáai vállalatnak csak erre a nivóra lehet 
m~d lemenni, noha előre lá~ható, hogy a 
legközelebbi 25 év alatt a v1lla~os te_ch
nika rohamos haladása mellett Joval al abb 
száll az áram előállitásának költsége. 're
gyük fel tehát, hogy ~ fela)á,nlot,t 8 fil
léres alap(trral hcktowattorankent csak 
2 fillér nyet·esége lenne a villam~s telep
nek ez számitásunk szrrint 18 ev alatt 
leg~lább egy fél müli6 korona tiszta hasz
not hozna a vállalatnak. 

Számításunk módja ez : Aradon, az ü~
leti helyiségeket és nagy f?gyaszt?kat IS 

beleszámitva, jelenleg, vagyts ~ v~ll~mos 
világitás bevezetésének harmadtk evebe~, 
mintegy 400 lakás van villamosan me~l
lágitva. Ez a szám azonban 10-~5 ev 
mulva legalább ezerre fog ~mell~~dm, hu: 
szonöt év mulva pedig meg tobbre. ~h 
azonban maradjunk csak meg az ezer 
mellett. Egy-egy lakás gyönge átlagos 
számítás mellett 2000 hektowatt áramot 
fogyaszt el évente, vagyis pénzértékben két
száz korona ára villamot. Ez kitesz összesen 
kétmillió hektowatt órányi áramot ~H vel pe-

·t•ter· W· ros -t tr tH 't 
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dig hektowatt óránkint 2 fillérnyi absolut 
nyereséget vettünk alapul, tehát évente 
ebből negyvenezer korona haszna lenne a 
vállalatnak. Ezt tizennyolcz évre véve hét-_ 
százhuszezer korona eredmény jön ki. Ez ' 
összegből le kell vonnunk a 7 évig igény-' 
be nem vett 2 filléres engedményt, mely 
a jelenleg általunk 400 lakás után számi
tott összegnél évi 16.000 koronát, tizen
nyolcz év után 288.000 koronát tesz ki. 
Rzt a fenti összegből leütve, marad fő
összeg gyanánt négyszázhanúnczkéiezer ko
rona. Ha a számítást egészen pontosan, 
a kamatos-kamatszámitás elvei szerint 
végeztük volna, akkor jóval nagyobb ösz
szeg jön ki. Nem vettük számitásba tQ:, 
vá bbá azon előre nem látható rendkiviili l· 
előnyöket, melyek a villamo~ vállalatra 
háramolhatnak 25 év alatt azáltal, ha az. · 
áram előállitásának módja megváltozik, · 
ha a mai nagy feszültségi veszteségek az 1 l 

erőátvitelben jelentékenyen csökkenni fog- ' 
nak, a gépek tökéletesednek, s igy az 
alapul vett 6 filléres ár is tarthatatlanná 
lesz. 

A felajánlott 20°/o-os engedmény mel- l 
lett nyerne tehát a villamos vállalat az \1 
áramszolgáltatásnál 18 év alatt legalább 
egy félmillió koronát. _ 

Ez lett volna a vállalat egyik nyere
sége. A másik nagy nyereséget a me,qtuU
tásból akarta huzni. Ezt a nyereséget ak
kor remélte zsebrevághatni, mikor a város 
jogositva volna saját üzemébe venni át 
a telepet. A villamos vállalat visszautasi- \ 
tott ajánlata nincs kezeink között, s igy \ 
minden pontjára nem terjeszkedhetünk ki, , 
arra azonban élénken emlékezünk, hogy l 
szerződésváltoztatás esetén a megváltás t 
alapját elvileg, nem mint a régi ,._, AJA• -
désben kontemplúlva volt, a tl•lep és fül-=~· 
szcrelés becsértéke képezte volna, hanem 
az utolsó évekjüvedelmez6sége vétetett volna 
alapul 5°/o-os kamat szerint kiszámított 
tőkésítés utján. Tekintve, hogy a kérvény 
nagyon is gondoskodott róla, hogy a tiszta._ 
jövedelem busás legyen, tehát a tervezett'~ 
8 filléres alapdíj mellett 831

/ 3 °/o-al na- ' 
gyobb jövedelemnek kelleft volna kitün- J 
nie, vagyis a megváltás e módja mellett ' 
a telep 33 113 °/0-al többe került volna a 
városnak a megváltás alkalmávaL 

Tekintve a világítási technika föntebb 
érintett várható haladását, természetcsen 
a jelzett százalék is megnövekednék. A'' t 
villamos vállalat telepét berendezéssel 
együtt 800.000 koronáért kinálta egy eset- 1 

ben a helybeli közuti vaspálya társaság- : 
nak. Ennek 331/ 3 °10-a kitesz 266.000 ko
ronát. Amit most már hozzáadva az áran..., 
szolgáltatásnál kinálkozott nyeresé~, 
nem mondunk egyáltalán sokat, ha három~ 
negyed millió koronára tesszük azt az ii.<;r:ze
get, melyet a köz_qyülés, a villamos vállalat 
kérvényénel.:. visszautasitása áltat megmentett 
a városnak. 

Hozzátesszük végül, hogy a megváltás 
egyéb feltételei körül még olyan busás 
haszon háramlott volna a villamos válla
latra, hogy annak kiszámítására egy egész 
müszaki és pénüzügyi hivatalt kellene be
rendeznünk. Ez a hivatal bizonyára több 
adattal rcndelkezne, mint mi, s nem lenne 
neki nehéz a vastag betükkel szedett ösz
szeget egy rnillióra kerekiteni ki. 

· 1 :1 r- n tr'stttt±e·r'' ···t,, c- rmam· r t "tttttntt ·sn-m 
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Borkeresked ö 
n e l e g y e n b o r a z a kér t ó . 
- Az A r a d i K ö z l ö n 1 tAvirati értesülése. · 

4rld, junius 21. 

Lugoson ma egy nagy borkereskedés pin· 
czéit zárta le a rendőrség, mert csupa hamisi
tott bor volt benne. Az eset igy is szenzácziós 
volt, s nagy feltűnést keltett. Növeli azonban 
az érd.ekességét az, hogy a borkereskedő téve· 
désból maga adta azt a seakveleményt a boráról, 
hogy teljesen értéktelen hamisitvány, s ennek a 
véleménynek az alapján tartotta meg nála a 
hatóság az első bot·vizsgálatot. 

Az eset részleteit tudósítónk a következők· 
t ben közli velünk : 
'l A Behaeteles Mihály czégnek nagy borpin
! czéi vannak Lugoson s kiterjedt iizlet körbPn 

1 folytat borkereskedést Egy lugosi lakos na-
gyobb mennyiségü bort vett a czégtí)l, de mi· 
előtt átvette volna a szállitmánj't, mint alapos 

~ borismerő megvizsgálta a borokat és konsta-

1 
tálta, hogy azok hamisitva ·,annak. 

.• Nem szólt senkinek semmit, hanem ra· 
vasz furfanghoz folyamodott. Magához hivatta 
a Sebatteles Mihály czég beltagját: SchattP-les 

:' ViktQrt és azt mondta neki, hogy ő vásárolt 
' valahonnan borokat, gyanuja van azonban, hogy 
f becsapták s mübort szállitottak neki. A borke-

reskedő arra a !elhívásra, hogy vizsgálja meg 
a bort, készséggel vállalkozott a szakértő mun
kára. s a "konkurrens• iránt való érthető jó
indulattal, fentartás nélkül és ~gész határozott
sággal konstatálta, hogy a 'lor primitiv hami
sítvány. 

Evvel a szakvéleménynyel a fök~i.pitányhoz 
ment a becsapott ve•·ő, s feljelentette a hami
sitást. A főkapitány magához vette a lugosi 
borszakértőket a katholikus plébános elnöklele 
alatt, s elment a Sebatteles czég pinczéjébe. 
Ot · ' .t.b&t.ő megiApetéssel fogadták, s . a legke

s é sem örvendeztek neki. · 
A szakértők az összes boroka• megvizs

gálták, s óriási mennyiségü hamis bort talál· 
tak. A főkapitány minden hordóból mintát vett, 
ezeket és a bordókat lepecsételte, a mintákat 
felküldte Budapestre az orszúgos borvizsgáló 
bizottsághoz, a pinezét pedig hivatalos zár alá 
vette. 

HIREK. 
- Pulszky Agost Aradon. Előkelő politikus 

. t volt vendége a mai napon Aradnak. Pul.~zky 
· Ágost országgyűlési képviselő, mint megírtuk, 
~~tegnap este Budapestről Aradra érkezett és a 

~;, Központi Szállóban 8Zállt meg. Aradi időzésének 
·; ~ semmiféle politikai czélzata nem volt, a mai 
· ; nap folyamán csupán magán látogatásokat tett. 

' Felkereste Bt!les János kir. közjegyzőt, Goldis 
l J ~no::; pü~pököt, kik mindketten képviselő tár

~ ~sat~ ~olt~k. Majd. látof,!atást tett az Andrényi-
~ rcsaladna! és VarJaSS,Ij. Árpád kir. tanácsos tan

felngyelonél. .Megtekmtette a város látnivaléit 
s Varjasliy Árpád kalauzolása mellett elment a 

fuabadságharczi ere.ktyélc muzeumába. Itt Pulszky, 
tmint buzgó történet buvár hosszu ideig időz;ött 

. 'és merült. el az ereklyék szemléletébe .. Délután 
, , 4 órakor Varjassy Árpáddal kihajtatott a pá

. 1yaudvarra s a Budapest felé induló gyors vo-
, !nattal távozott AradróL 

' - Varjassy József-utcza. Városunk nagy 
érdemeket szerzett polgára, az elhunyt Var-

: jassy József nevére. mint ismeretes, a tör
iVényhatóság elhatározta, hogy el fogja keresz
telni valamelyik utczát. Szó volt már a Liget
~s Karolina-utczákról, mig most Blaskm)ich 
ltt.ntal törvényhatósági bizottsági taggal élén a 
llalász-utcza nagyszámu lakosa kérvényt inté-
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ARADI KÖZLÖNY. 

zett a tanár.shoz, hogy ezen utczát nevezzék 
el Varjassy József neve után. 

- A megyes püspök nyaralása. Egyházme
gyéuk fejedelme, Dessew{{11 Sándor püspök 
tegnap Makóról Budapestre utazott. A megyés 
piispök Cf;ak néhány napot tölt a fővárosban s 
onnan Wittenberger A n tal dr. püspöki titkár ki· 
séretében Karisbadha utazik és ott fog tartó7.
kodni a nyári két hónap alatt. 

-· Leleplezések a naczionalisták táborában. 
Párisban arról beszélnek most, hogy Jegköze
lebb nagyobb leleplezések kerülnek nyilvános
ságra a naczionalisták táborából. A leleplezések 
egy kivált elvtársuktól származnak és Mercier 
táborookot és környezetét illetik. Azt beszélik, 
hogy a leleplezésrk szetzője oly tökéletesen ös
meri a naczionalisták legféltettebb titkait is, 
mint Mermeix egykori képviselő a Boulangismus 
titkait. A lelf'plezések Henry, Jfercier tábornok, 
Rochefort és de Beaurepaire ellen irányulnak 
legföképen. Azt is beszélik. hogy az ügynek 
számos pikantéria fofda megadni az érdekessé
gél. Párisban már türelmetlenül várják, hogy 
mely lap fogja közölni azokat. 

- Általános sztrájk a fövárosban. A fővá
ros nagy vállalatainál sorra S7.üntetik be a mun
kát az alkalmazottak. Az államvasuti gépgyár 
sztrájkolóihoz .,;satlakoztak ma az eskütéri és a 
Margit-szigeti hid épitómunkásai is. - Az ál
lamvasuti gépgyárban ma délelőtt tizenegy óra 
óta bizonytalan ideig tP-Ijese:n sziinetel a munka. 
A hatalmas telepen nincs egyetlen egy mun
kás sem. Reggel nagy tömegekben gyültek ösz· 
sze a sztrájkolók a kapuk előtt, s erőszakkal 
is visszat&rtották azokat, a kik munkába akar
tak állani. A gyárigazgatóság végr·~ is rendőri 
segitséget volt kénytelen kérni. Nagy számu 
lovas és gyalogos rendőr vonult ki, s ezek a 
tomeget hamarosan szétoszlatták. Ekkor be
m~hettek a gyárba mindazok, a kik dolgozni 

. akartak. l1integy 800 munkás állott a szerszá· 
mok mellé, de a sztráj kolók olyan fenyegető 
üzeneteket küldöttek nekik, hogy megrémülve 
tettek jelentést az igazgatóságnak a helyzetről 
és szabadsagot kértek. Ezt az igazgatóság is 
méltányosnak találta, s minden munkát beszün
tetett. Tizenegy órakor az utolsó munkás is 
kivonult, s az óta a telep üres és néma. A 
sztrájkolók a N ép ligetbe vonultak. A gyártelep 
előtt megerősített rendőri őrjáratok czirkálnak. 
A m. kir. államvasutak gépgyeírának munkásai 
ma délután fél 6 órakor gyülést tartottak, me
lyen a sztrájk-bizottság beszámolt eddigi mü
ködéséről. Az igazgatóság memorandumához 
Steinberger Sándor ismert munkásvezér több-, 
ször bozzászólott, még pedig oly hevesen, hogy 
ülés végeztével két detektiv letm·tóztatta. Egy 
másik munkásvezért, Klein Jakabot, kitolon
czolták a fővárosbóL 

- A szász király beteg. Drezdából jelentik, 
hogy Albert szász királyon ismét erőt vett régi 
betegsége. rniért is pár nap óta az ágyat kell 
őriznie. Orvosainak véleménye szerint a beteg
ség nem adhat aggodalomra okot és a szász 
király pár nap mulva ismét talpon lesz. 

- Uj beosztás a rendörségneL A bünü!!yi 
osztály szervezése és az ezzel kapcsolatos vá· 
lasztások folytán a rendőrségnél változások 
lesznek. A kapitányi hivatal előterjesztést tett 
a tanácsnak, hogy a büniigyi osztály vezetésé
vel Green Nándor alkapitányt, a kihágási biró
ság vezetésével pedig Angel István dr. alkapi
tányt, utóbbi helyettesitésével Berecz Perencz 
rendőrhagyot bizza meg. 

- Kézimunka-kiállítás. Az aradi községi nő
ipariskola növendékeinek ez évi kézimunkái 
holnap, péntek reggel 9 órától a jövő kedden 
déli 12 óráig ki lesznek állítva. A gyönyörü 
munkák, melyek Steinitzer Lujza igazgatónő fel-
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ügyelete alatt készült.ek, három nagy szobát töl
tenek be és immár teljesen elrendezve várják 
a vendégeket. 

- Milán Budapesten. Milán exkirály a 
szerb seregek főparancsnoka ma délután egy 
órakor Belgrádból Budapestre érkezett. Az 
állomáson a szerb konzulátus tagjai várták. 
Milán ezeket szivélyesen üdvözölte, azután a 
a királyi váróterembe Vl)nult., s ott ebédhez ült. 
Erre futárral n:egnivta Zichy Jenő grófot. Ebéd 
után !vlilán a bécsi gyorsvonatra szállott, hogy 
Bécsen keresztül Karlsbadba utazzék. 

- Ujabb foljelentés Sima ellen. Sima Fe
rencz, Szenter:, város volt országgyűlési képvi
selője megint szomoru érdekességü dolgokat 
beszéltet magáról. A fényes Karrierü ember el· 
len ma ismét bűnvádi följelentés tétetett a sze
gedi kir. törvényszéken. E följelf•ntésre Sima 
Ferencz ma önként megjelent a vizsgálóbiróság 
előtt, amely az exképviselőt hosszasan kihall
gatta. Az uj följelentés csalás büntettevel vádolja 
Sima Perenczet. A följelentést a szentesi mező
gazdasági és iparhitelszövetkezet aligazgatója, 
Bama Benjámin tettP- Sima ellen, aki nemrégi
ben még a pénzintézet igazgatója volt. A följe
lentés a következőket hozza föl Sima ellen : A 
februári szentesi kt>pviselőválasztás alkalmával 
Sima Ferencz fölkínálta a szentesi mandátumot 
Asbóth Jenőnek - ezer forintért. A aummát 
Asbóthtól Sima meg is kapta, de a mandátum 
nem lett az Asbóthé. Asbóth igy visszakövetelte 
a pénzét, mire Sima, mint pénzintézeti igazgató, 
okmányt állitott ki, amelyben az Asbóthnak 
járó pénz megfizetésére a szövetkezetet kö
tel~zte. Ezen irás ala1 ján Asbóth pört inditott 
a pénzimézet ellen, amely most Sima Ferenczet 
viszont csalásért pörölt~ be és Sima azonnali 
letartóztatását kérte, nehogy az ex-képviselő, 
ugymond, .meghiusithassa a bünvizsgálatot. A 
vizsgálóbiró egész alkonyatig foglalkozott Sima 
Ferenczczel, holnap pedig Szentesre fog utazni, 
hogy az érdekes bűnügyben megejtse a hely
szini vizsgálatot. 

- Vegyvizsgáló állomások. A terményP-k és 
élelmi ez ik kek megvizsgálása czéljából Nagy
várad város közgyűlése dr. Berkovits Ferencz 
bizottsági tag ind!tványára vegyvizsgáló állo
más létesítését határozta e1

• A vizsgáló állomás 
czéljaira a városi tanács a közüktatá..<>iigyi mi
nisztertől az állami fúreáliskola v~:gytani labo
ratoriumát elkérte. A miniszter ezt megenged
te, ennélfogva a város az állami főreáliskola 
vegytanárát, Potássy Jánost, a ki az állomás 
vezet5je le~z, a bud n pesti és szegedi hason ló 
intézetek megtekintése czéljából tanulmány
utra küldte. l\Z élvezeti czikkek és tápszerf'k 
hamisitásának mai klasszikus korában bizony 
Amdon is elkelne egy ilyen intézet, tekintettel 
a nagyobb forgalmora és - a mi szintén latba 
esik - azon körülményre, hogy Aradon tud
tunkkal mrg kGnnyebben és olcsóbban lennA 
az létesi thető, mint Nagyváradon. 

- Kizárt egyetemi hallg1tó. A hivatalos 
lap mai száma nz alábbi fettünő közleményt 
hozza: 

A vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisz
t~r Novaco'vici György kolozsvári egyetemi II. 
éves jogha!lgatót, a magyar állam elleni üzelmei 
és nemzetiségi izgatásai miatt ellene inditott fe
gyelmi vizsgálat alapján, az összes magyarországi 
főiskolákról egyszersmindenkorra kizárta, oly hoz
záadással, hogy ha nevezett joghallgató netán Ma
gyarországon kivül bárminemű felső tanintézelen 
végbizonyítványt, vagy okiavelet szerezne, ez Ma
gyarországban nem fog érvénnyel birni, illetóleg 
nem fog honosittatni. 

- A borosjenöi honvédség gyakorlata. A bo
rosjenői 3. zászlóalj 171 főnyi legénységgel és 
tisztikarral 21 napig tartó ezredgyakorlatra ma 
délelőtt Nagyváradra vonult be Philippovics 

."... .. , t 5 e-et; c r r ho'tt t- ·rn·r Ketetlfdiét·rtce-xcts·nc-rro,tíB t r·r~ c ·rs or- rs· r· 
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Alajos őrnagy vezetése alatt. A legénységet 
Olasziban szállásolták el. 

- Joinville herezeg temetése. Dreuxból je
kntik, hogy .Joinville herezeg hamvait ma dél
után helyezték örök nyugalomra az ottani 
t·~mplom sírboltjában. A szomoru szertartáson 
Chartres hel'czeg, mint az orleansi herezeg 
képviselője, valamint a család összes herczegr-i 
és herczegnői részt vettek. A bolgár fl~jedelmet 
Bonrboulon gróf, a bolgár kormányt pedig 
Nikiphorow dr. képviselte. A becsi u d varban a 
hf1rczegért udvari gyászt rendeltek el, rne:y 
tizenhatnapi~ tart. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Egy boxer-plakát. A londoni Et•ening 
News kinai lapok nyomán a következő boxer
plakátot közli : 

Az istenek sr~itik a boxe1·r-ket. ezt a ha
zafias harmonikus csapatot és pedig azért, mert 
az idegen ördögök at:. államot zavarjálc A né· 
pet arra kHnyszeri tik. hogy vallásukat vegyék 
fel, fordítsanak hátat az egeknek. A fél'f1ak 
mPgsérttk emberi Kötelezettségeiht. az a~szo
nyok esküt szegnek. Az idegen ördögök nem 
emberLől S7.úrmaznak. Ha nem hiszitPk, nézzé
tek nwg jól : az idegrn ördöglik szemeinek több-
nyire kélces t:zine van. , 
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rom napig tartott, mig a vonat Ném~tországot : 
átszelte és hog-y a ~;ah mérfelett kimerülten : 
érkezett a fürdőhelyre. A sah teljes hónapot ~: 
szándékozik itt töl~eni. A kormányzás ügyeit · 
innen intézi és hogy mily kötelességszerüen, 
bizonyitja az is, hogy rövid ottléte alatt már ·· 
1500 frank ára sürgöny-parancsot küldöt.t 're
heránba. 

- Ongyilkosság egy sirhanton. A szegedi 
zsidótemetőben ma délután egy ismt.retlen ern· 
ber holttestérfl bukkantak. Az ü-.meretlen E>m
ber öngyilkosságot követett el, pisztol~·lyal a 
halantékába lőtt. Tegnap délután értesiwtték - Elfogott aradi bankóprés -gyártó. Szf·n

zácziós elfogatásról ir zombori tudósítónk. El
fogot.t az ottani rendőr:-;ég egy bank .. )pl'és-g_yár
tó társaságot, a melynek egyik tagja állitólag 
aradi lakos. Ez a társaság nem pénll, hanem 
bankóprést készitett. A jeles trifolium éppen 
munkában volt, mikot· a házkntatáss::tl megbi
zott rendórfelügyelő meglepte ökeL. A gyáros0k 
Bezedácski Gábor zombor·i, hódos I&tván felső

szentiváni és RadakoL:its .Milán aradi lakosok. 

Eső nem esik, a föld kiszáradt. Es mindet: 
csak nzérl, nwrt az egyházak az eget elzárj;ik 
elöletek. Az istenek baragsz;~nak, a gt>niuszok 
mér!-{esek. Ez nem trda. A boxerek gyakorla· 
tai nem lesznl'k hiábavalók. Az ist.erwk elő
jönnek rejtPkeikből, a géniuszok: kjömwk a 
ht•gyekról, és s••giteni fognak :~z embereknek 
a boxolásban. Ha katonailag kihpezVf~ h~s;.ünk, 
akkor nem lesz nehéz kiinaui az idtlgen ör
dögöket. 

Szedjétek fpl a vasutvonalak sinpárjáit, 
di'•ntsétek ki a sürgönypóznákat és romboljátok 
szét a gőzösiiket. A nagy Prankhon kicsiny 
lesz. at: angulokat és oroszokat remélhetőlt>g 
s:t:ét ugrasztju k. Ist en adja, hogy az egész hon 
u Ching-dynaszt i a üd vére virágozzék. 

a rendiit·ségit telefonon a z1.>idó hitközségtől, 
hogy a temetőben valaki ön~yilkossá lt>tt. A 
rendőrség részéről Pálf'y József dr. alkapitány 
ment ki a helyszínére s föikérte Vajda Lajos 
dr. tartalékos hornéd-orvost, akivel utközben 
talúlkozott, hogy legyen segits~gére a vizs~á- ·
latb;tn. Egy jeltelen sirhanton egy .35 év kö- · 
rüli iparosnak látszó, borotvált arczu. barna 
bajuszu, középtermetü embert találtak. Jobb l halántékán lőseb volt. A seb körül megolvadt 
a vér. Az öngyilkos mellett hevert a ptsztoly, 
melylyel kioltotta az életét. l'.legállapitották; "'ti 

hogy a píszt(lly csö'l-·ét erősen a halántékához 
S!.Orít.va köv••tte el az ismeretlen ember az 
ön:ryilkosságot. Xikutatták zsPbeit, nwlyeK tele 
voltak revolvergolyókkaL Ugyancsak eikésztilt 

- Ezerkétszáz kalauz esküje. "Esküsziink 
az élő Istenre, hogy üg,Yünket és mozgaimun
kat míndvégig pártolni fogjuk, idegen befolyás
nak nem engedünk. l\Jig ügyünk tisztázva nincs, 
mindig hiit•k maradunk. Isten minket ugy se
géljen." Ma éjfél után l órakor ezerkétszúz bu
dapesti közuti vasuti kalauz ' és kocsivezető 

mondta el ezt az esküt az ég felé emelt kézzel 
és rendületlfln elhatározással. Akik ott voltak a 
Kiemens-féle vendéglőben, soha el nem felejtik 
ezeket a 1\omor és ünnepélyes perczeket. Sok
nak az esküt tevők közül könyek csorogtak vé
gig az arczán. Ez az esb azt jelenti, hogy ha 
a közuti vasutak ígazgatós,íga szornbat éjfélig 
nem teljt~siti a kalauzok és kocsivezetök kiván
ságait : vasárnap m;·gs;.r.ünik a társaság vonalain 
14 forgalom. Ez azonban nem valószínű. Az ém
berek erősen biznak abban, hogy az igazgató
ság kivánságaikat teljesiteni fogja sakkor rend
ben le::-:z mindPn, 

- A finnek elnyomása. Helsingfor~ban a la
pok azt a hitt regisztrálják, hogy most VPgre 
fogj:ik hajtani azt a régi tervet, hogy az ~~osz 
nyel vet nagyobb mértékben alkalmazzák Fr_ n n
országban, mint eddtg. E . szem~~ a szenatus 
földmivelé:-;ügyi os7.t:llya jultus l-tol kez.dve a 
monarkíához intézett minden beadványát orosz 
nvelven fo~ja benyujtani és nem, mint eddi~, 
a.Í ország nyelvén, hozz.ámelléke!t orosz fordi
tássaL 1903-tól kezdve a közigazgatás főniíke 
a szenálussal oro;;;z nvelven fog levelezni. 
1905-tól kezdve az orosz· nyelv a szenátus hi· 
vatalos jegyzókönyvi nyr•lve lesz. A finn mi
niszter-államtit kát•i hivatalban az orosz nyPlvet 
aZDnnal köíeiezővé teszik e hivatal minden 
irá~beli munkájára nézvP. A szenátus igazság
ügyi osztályát és a biróságokat ezek az intéz· 
kedések nem ·érintik. Ugyanc:-ak a lapok köz
lése szerint egy czári rendelet, a melyet azon
ban még nem hoztak nyilvánosságra, az or
szágg:yülés megkerülésével közigazgatási uton 
hit.onyos korlátozásokat léptet életbe a gyüle
kezési jogra r:ézve. 

- Jókai órája. A- nagy magyar költő párisi 
idó~ése aikalmából egy kedves apróság forog most 
közszájon, a mely a többek közt szintén fényes bi-

• zonyiléka .Jó/cai nagy bh·nevének, népszerüségének 
és annak a hatartalan tiszteletnek, a melylyel őt az 
egész világon környezik. Az eset követi!,ezó : Jókai 
bement egy P.\ókelö párisi órá.s-üzlett.11, hogy ott 
aranyórát vásároljon, a melyet egy harátjának szánt 
t>mlékül. A mikor kivalasztotta. az órát s megkér
dezte, mi az ára, az ékszerész azt felelte, hogy : 

- Hatszáz frank, uram. 
- Jól van. Kérem sziveskt•djék a.:r. óra fedelére 

belevésetui a nevP.met : .Jókai Mór. 
- Hogyan urllm ? l - és az órás meglepetve 

nézett vevőjére - ön ... ön ... Jókai? 
- Az vagyok. Felelt mosolyogva a. költő. 

az udvarias franczia földig hajolt. 
- Ké•·em ! akkor az óranak csak ötszáz frank 

az ára ... 

- A bepörölt gróf. A bécsi ügyészség 
81-haf(gotsf'h János gróí'ot csalás mlatt pörbe 
fogta. A fiatal grOf, tartalékos huszár· hadndgy, 
30,000 frtnyi adóssága miatt g~·úmság alatt áll. 
Az ügyészség azzal vádolja a grófot, hogy éve
ken át több vendéglöst kárositott meg. akkéntJ 
hogy szállodai költségek elől nwg,.::zökött. 

- Érettségi a kereskedelmiben. T~'gnap kö
zi:Htiik az arad• kPreskedelrni iskolában megtar
tott érettségi vizsgálat ~ri' d ményét, melyben 
néhány téves adat volt. A helyes eredmény a 
következő: 47 jelentkező közül 2 bukott egy 
egy évt'e, 16 két hóra. A sikkerrel leviz~gá
zottak névsora éZ : 

Budai Dezsó, Csepreghi Andor, Czinczár Dezsó 
(jó), Dóri Andor, Eckst~in Béla •• ~ischer ~ez~ó, 
Fürth Oszkár, Greiner Karoly, Homg€'sz Kajetan, 
Jiio-el' .'\ lfr·ed, Kobn-Oblát Ferencz, K•)]i) Andor (jó), 
1\c~ztol~inyi Zolhin (jó). KristyOI'Y Sándor, Krón E<le, 
Lustig L:sig-mond, Ov~.ü·i György (jó), Heusz Jenó, 
S;indor Arthur, S;indor Dénes, Schulteisz Károly, 
Schvai'CZ Aladár, Schwilzor János, Steinbach Béla, 
Szegfü Lajos. Vogel Jenő (jó), Wallner József Wer
ner Adolf, Wertheírn Béla. 

- Mérnökök lakomája. Pári.~ból táviratoz-· 
zák : A franczia polgári mérnökegyesület tcg· 
nap este a magyar, osztrák, nt~met és angol 
mérnökök tiszteletére lakomát adot t, a melyen 
Loubet elnök és az emlitett. államok uralkodóira 
rnondottak pohárköszöntők et, 

- Nem" - az oltár előtt. Az. hogy rgy 
m~nyas:z.ony az ol ü r előtt "n H n: "-et m~)n~
jon, ritkán történik ugyan, de megsem mdtt 
valcuni ll:l""V csodálatra.. Az ellenben altgha 
fordult mt'g elő, hogy valak~ két. ízben ~lond
jon "nem w-et az oltár elött, es mmd. a ketszP;r 
uavanannak a vőlegénynek. Hollandia P-gy kt_s 
vfu·os~ban igy történt. Egy fiatal. leány, a ~~~ 
kedve dh~n akartak fó1jhcz udm, az ~gke~esl 
sz·~rtariásnál "nem"·el mond•Jtt. A v~!e~e~~y 
e;.en annyira elbuRulta ma~á~. hogy elkoltozo~l 
az országból és Németorszaghí~ ment. laknt. 
Alig volt azonban itt pár hónapig. egyszerre 
c~ak megjelent nála. makacs ~1enyasszonya s 
könyezve kért tőle bocsánatot e'> nagyban ~o· 
gadkozott, hogy hűséges jó feiPség- les•:. A __ fer
fi hajlott, a szór~ és visszam~mt H?llandta;:a, 
hol ujra az r.\ti\r el~ vezette, me~~ ~szonj :t
De mi történt 1 Az mgatag lea~y ,uJ~ol "nem · 
et. mondott, mire a vőlegény UJb~l osszeszedr_e 
sátorfájítt és elutazott, még pcdtg mosL mar 
alkalmasint örökre. 

- A perzsa sah fürdözik. Musaffer-Eddin 
perzsa sah juníus közepe óta Contréxeville für· 
dőben időzik. A sah minisztere és hadsegéde 
kiséretében külön vonatou érkezett meg, mely
nek vezetője azt a parancsot kapta, hogy leg
feljebb két lo\'as kocsi sebességével inditsa a 
vonatot. Az utazást az ~st beálltával megsza
kitották és csa~ hajnalban folytatták. Na~yon 
természeteR, hogy ily körülmények között há-

a bl1ldogtalan az utolsó utra. Az öngyilkosnal 
senuni irást nem találtak, amiből személyazo. 
TJfJsságát. vagy közelebbi viszonyait nwg le
hctt>tt. volM állapítani. Az egyik zsebében egy 
frt 50 krt találtak és két ujságot. Hogy az ön
gyilkos P.g_y jeltelen sirhanton vetett véget éle
tének, ebből arra lehet következtetni, hogy 
nem valamely elhunyt hozzátartozója utúni 
ke-,ervébr.n kereste a halált. Valöszinü, hogy 
az éld szenvedései adták kezébe a gyilkos 
sz~rszámot. A rendőrség nyomozást inditott az 
öngyilkos kiléte ir·ánt. 

-· Két tragédia. Miskolczról táv!ratozzák, 
hogy Dudás József ottani lakos 16 éves felesé
gét egy Pispár György nevü legény elcsábitotta. 
A férj agyonlőtte a csábítót. Ugyancsak Miskol
czon tö1·tént, hogy Baranyi András egy korcs
má!:lan beleivott Süveg Józst•f és Tamá.te It\ '\Üi .l,~ 

púiinkás po.haráb.a. A r.eldühlidt lt'g··n,)·uk t· :u:att ·n··. 
Baranyn a~yonvf~rlék. c 

- Díszes nászajandékok vásárolhaták mosta- .. 
nában Porter Vilmos koronlis aruházában, A1•adon, a 0 

Központi szálloda épületebf'n. A választék minden . I 
tt>kintethen oly bő és sokoldalu, hogy mindenki bar- · I 
mely árfokozatban megtalálja a ked\·ére való h•g- l ~ 
szebb tárgyat. Vidéki rendelések mintaszerü gonddal ..... ,'. l 
eszközöltetnek. 

1 
- Agyonlövetésre itélt rablók. A belgrá~i , 

1 töl'vén~·szék elött ma egy jól szervezett rablo- •t 
banda :illot.t, melynek tagjai hosszu időn át ve- 1 ~ 
szély,•ztették Koiubana községnt. A banda. mely f c 

hat hajduból áll, számos betörést, gyujtoga~ást, l l 
ráblást és g,yilkosságot követett el. A rablok a ! 
vizsgálóbiró előtt tett vallomá..,aikat a tárgyalás í 
folvumán visszavonták, mivel- ugymamiják - J l 
an~ak megt~telérP~. ak_kor é.hezt~téf> és ~in~ások- .. í 
kal birták ra. A torven.)szek harom foczmkost : l 
agyonlövetésre, a többit pedig 20 évi nehéz rab- ; l 
ságra it élt. l 

- A f~ge mint ~rv~s~ág. . Kevesen t~d).á~, f .J 

hogv a fügenek gyogyllu ereJe van s kulono- ~ 
seri'emésztési zavaroknál nagyon jó nalást g~ 1 

k•Jrol a gyomorra.. A konstantinápolyi or~ t l 
ezért orvn~sz~r g~·anánt ajánlják a ~ kole1'~ d· .'1. 
len, míulán e betegséget t_?~valevolPg tö_?b· .·. ~ 
nyire emésztési zavarole el~z1k .'!wg. A fni?e . j 
élvezete különben azoknak lS aJanlatos, aktk · 
sokat köhöO"nek s tüdőbetegségre mutatnak fl l 
hajlandóság~. Kitü?ő s~~rnek tartják tü.?őbaj ! l 
ellen a közönségt~s arpafozetet, melybe ot-hat ~ l 
fiigét és marék mazsolát főznek bele. Kül_s_őleg ! , 
alkalmazva, invdaganat ellen nagyon JOllaK i , 
mondják miutár1 a duganatot megérleli és meg· ~- . 
puhitja. E czélra ·" fügé_t ~sz~le~sé~ébe_n át kell t 
vá~ni, langyos tetben k1fozm es Ily allapotban f 
helyewi a daganatra. f 1 

- Örmény dolgok. Kcnstantinápolyból tá:v· f 
iratozzák: Az orosz nagy követ tegnap h eszelt' 
szabadságáról való visszaérkezése óta először a ~· 
külüavmíniszterrel és kijelentelte ez alkalom
mal, "'b.ogy a pétervári kormány föltétlenül ra- ; 
gaszkodík ahhoz a követeléséhez, bn~y a porta: 
int~zze el az örmény dolgokra vonatkozo lP-g- 1 l 
utóbbi jegyzékben felsorolt panaszokat. Az ör- ~ 

l 
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~ny patriarka ma meglátogatta az orosz nagy
hetet. 
r - Érdekes régi térkép. Forget Henrik lo
ag honvédszázados érdekes, régi térképet aján
ékozott a Székely Nemzeti Muzeumna~. A t~r
ép, mP-ly Magyarországot, Erdély, Horvatorszag 

~
1 Szlavonia területét átrázolja, 1810· bP-~. ~é
ült katonai czélokra. Érdekes, hogy a kulon
n németnyelvü térképen több városnak, köz
zségnek, folyónak, pataknak és he~ynek neve 

Jagyar néven szerepel. A szász varosok neve 
~ magyarul van rányomtatva, amit az a körül
hény tesz nevezetessé, hogy e térkép haszná
atát I. Ferencz király külön rendelettel hagyta 
telyben. Látnivaló tehát, hogy a magyar hely-

t.
'evek használatára vonatkozó . _intézk.edé~ nem 
j dolog s már ebben az alakJaban IS kllencz
;en P.sztendős. 
~ - T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
~ogy Révése Nándor könyv- és papírkereskedő 
rat (Szabadság-tér 20. szám. T~le!on 265 s.z.) 
épviselőséggel ruháztuk .fel, k1 elfo.gad ~tn
en a nyomdánkat, valammt az Aradi Közlon)' 
iadóbivatalát. érdeklő megbízásokat. 

! ~ ~aA~~~~~i~~~.~.c!~!d!!~!: _ 
Arad, junius 21. 

. ~ A budapesti esküdtbiróság ma tárgyalta 
Kotász Zsófia 37 éves cselédleány bünügyét, 
~ki ez év márczius 28-ra virradó éjjelen ré
!rnes kegyetlenséggel meggyilkolta és kirabolta 

· ~zolgálatadónőjét, egy nyomorék, beteges öreg 
l!.sszonyt: Benkner Lipótnét szüL Braun Juliát. 

Benknerné a Váczi-körut 35. számu ház 
b.armadik emeletén lakott. Három szobás ud
vari lakást bérelt s az egyik szobát Polit:zer 
Samu magánhivatalnoknak adta bérbe. Kotász 

; Zsófia, aki négy éven ken~sztül szolgálta az 
· urától különválva élő asszonyt, nagyon jól 
, tudta, hogy Benknernének van egy kevés meg-
takarított pénze, amelyet mindenáron megakart 

~ s.:::.•rezni. 
. ."_. ,lllóT.,~ius hó 27-én Benknerné két naran
csot adott cselédjÁnek vacsorára, aki e miatt 
össze is veszett vele. A rövid szóbarcz után 

•. mindketten nyugalomra tértek. Ejféltájban, 
1 

mikor már Benknerné mélyen aludt, Kotesz 
! Zsófia odalopódzott ágyához s a nyomorék 
• asszonyt fojtogatui kezdette. Küzdelemre ke
; rült a két nő között a sor. A védekező Benk
t Df\rné kiugrott ágyából s menekülni akart. A 
'1 sötétségben azonban megbotlott s elesett.' A 
t cseléd erre rátérdelt s egy zsineggel, amelyet 

készen tartott magánál, megfojtotta. 
A halottat azután levetkőztette, tiszta in

get adott rá s beczipelte a másik szobába. Itt 
az ajtó mögé fektette s a zsineg végét a ki

" lioesre füzte, hogy ugy tünjék fel, mintha 
Benknerné öngyilkosságot követett volna el. 

A rémes tett elkövetése után Kotász Zsó· 
fia, a gyilkos cselédlány lefeküdt s nyugodtan 

' aludta át az éjszakát, közvetlenül a holttest 
· mellett. Reggel korán aztán a tisztogatáshoz 
t kezdett. Kikutatta a szekrényeket, kiforgatta 
az áldozat ruháinak zsebeit, s ami értfikest ta
lált azokban, magához vette s szalmazsákjába 

, rejtette el. A rablott értékek azonban cseké
lyek voltak. Az egyik szoknyazsebben 5 frtot 
talált. Ezt a pénzt az ·nap kapta foglalóul 
egyik szabaurától Benknerné. A szekrényekből 
egy órát, egy melltüt s· 8 darab aranygyürüt 
rabolt el. Mikor a kutatást elvégezte, leült le
velet írni a megölt asszony nevében. Ebben a 
levélben Benknerné bucsuzik el az élettől s azt 
mondja, hogy azért hal meg, mert szobaura, Po
litzer mást szeret. 

A furfangos cselédleány ezzel a levéllél a 
gyanut akarta magáról végképen elhárítani s 
ugy akarta a dolgot feltüntetni, mintba Benk· 
nerné öngyilkosságot követett volna el. 

Mikor a fosztogatással és a levélirással el· 
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készült, már öreg reggel lett. Kotász Zsfia be
ment nagy lélekszakadva ami rosszat sem sejtő 
Politzer Samu szebájába s kétségbeesett han
gon tudatta ezzel, hogy nem tudja, hová lett 
az éjjel asszonya. 

A szobaur erre a cseléddel rögtön kere· 
sésére indult. Nem kellett sokáig kutatniok, 
mert az egyik üres szobában az ajtó mellett 
ráakadtak holttestére. 

Ott feküdt az áldozat a küszöbön, tiszta fe
hér ingben s az első tekintet mindjárt elárulta, 
hogy nem természetes halállal mult. ki az élők 
sorából. 

A megindult bünvizsgálat mindjárt Kotász 
Zsófia cselédleányt vette gyanuba, aki többszöri 
kihallgatás után végre is felhagyott makacs 
tagadásával s magába szállva bevallotta ke
gyetlen tettét. 

A befejezett vizsgálat után a rablógyilkos 
cselédleányt gyilkosság és rablás büntettei 
miatt vádolta meg a budapesti kir. ügyészl)ég, 
s a bünügy letárgyalá.o;át az esküdtbiróság elé 
utalta. 

A vádhatóságot a mai tárgyaiáson Sélley 
Barnabás dr. királyi ügyész képviselte védő 
Darvai Fülöp dr . 

Zsitvay Leo elnök reggel kilencz órakor 
nyitotta meg a tárgyalást s az esküdtszék meg
alakitása után megkezdődött a vádlott ki
hallgatása. 

- Kotász Zsófia lépjen elő, - szólt az 
elnök. 

A gyilkos cseléd egy börtönőr által ki· 
sérve, a pódium elé állott. Jól megtermett 
parasztnő, bamba, semmit mondó arczr.zal. 

Az általános kérdések után: 
Elnök: Bünösnek érzi magát'? 
Vádlott : Igen. 
- Hát mondja el hogyan követte el a gyil

kosságot'? 
V ádiott erre szapora beszéddel adta elő a 

kövatkezőket : 
Azért ölte meg asszonyát, mert r.sak na

rancsot adott neki aznap vacsorára. Nyolcz óra 
után, mikor az asszony lefeküdt, besompolygott 
a szobájába. Rávetette magát a már Rzuny
nyadozó agg nőre és két kezével megfojtotta 
Az asszony kettőt sikoltot~ és vége volt. Aztán 
tiszta inget adott rá. Zsineget kötött a nyakába. 
Behurczolta a másik szobába s az ajtó elé a 
padlóra fektette. 

Végül kirabolta. 

Az elnök körülményesen kivaliatta ezután 
vádlottat az eset elkövetélilére vonatkozólag. A 
kihallgatás délnél tovább tartott, utána pedig a 
tanukihallgatásokra került a sor. 

Braun Dárius tőzsdeügynök a meggyilkolt 
Braun Julia testvére, elmondja, hogy Braun 
Julia fiatalkorától betegeskedett. Egy baj miatt 
19 ízben operálták. 

- Benkner Lipótné elvált, vagy özvegy 
volt-e 1 - kérdezte az elnök. 

- Erre ez a kis önéletirás adhat felvilá
gosítást, a melyet az elhunyt iratai között ta
láltunk. Eszerint férje Benkner Lipót kárpitoR 
volt, akitől az esküvő után csakhamar elvált. 

- Tud-e arról, hogy Braun Juliának vi
szonyai lettek volna ? 

- Nem. Nem is hiszem. 
- Igaz az, hogy mikor Braun Julia a 

sétatér-utczában lakott leányokat tartott 1 
- Nem igaz. Ö apám után, aki a Fonciere 

hivatalnoka volt, valami kegydija.t, 120 frtot 
ls kapott évente. 

Több tanu kihallgatása és a perbuszédek 
után a tárgy~dás véget ért. 

Az esküdtek bűnösnek mondották ki a 
rablógytlkos eselédleányt, kit a törvényszék 
ennek értelmébeo tizenöt évi fegyluúra itélt. 
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MULATSÁGOK. 
Vigaimi naptár: 

Junlus 23. Az aradi kereskedelmi akadémiát végzett 
növendékek tánczvígalma (Városliget.) 

Junlus 24. A soborsini önkéntes túzoltó·egylet .Junif:L
Iisa. - Az aradi jókedv asztaltársaság Juniálisa (Csálal 
erdő.) 

Junius 29. A kisjenö-erdőhegyi kaszinó-egyesület 
tAnezestelye. 

Julius 1. A Meteor kerékpárklub népünnepélye (V~ 
roslige t.) 

Julius 15. A:J. aradi dalegylet népünnepélye {Város
liget.) 

Julius 22. Az aradi czigányzenészek egyrészének ju
llálisa ( CsáJai erdő.) 

Augusztus 12. A:J. aradi kereskedők körének népiinne
pélye (Városliget.) 

(=) A kisjenö-erdöhegyi kaszinó egyesület 
junius hó 29-én, a kaszinó-épület épitési alapja 
javára a seprősi félvér szövetkezet által Kisje
nőn rendezendő lóverseny alkalmából tánczes
télyt rendez. Belépti-dij : Család-jegy 6 korona, 
személy-jegy 2 korona. Felülfizet.ísek köszönet
tel fogadtatnak. Kezdete 9 órakor. Lakás igé
nyek az Aradmegyei Gazdasági Egyesületnél 
jelentendők be. 

A KÖZÖNSEG KÖRÉBÓL.* 
Tisztelt szerkesztő Ur! 

Becses lapjából olvasom, hogy a villamos 
berendezés monopolium-jogát az Aradi Villa
mossági Részvénytársaság valamely berlini ezég
nek engedte át, illetve azzal osztja meg. Nem 
szólalok fel az átruházas lényege ellen, mert a 
közönség csak annál jobban jár; jobban kielé
gitik és nem zsarnokoskodnak vele szemben. 
De az átruházás formájára nézve volna némi 
megjegyzésem. 

A. berendezés kizárólagosságának iogát a vá
rosi közgyülés adta meg, tehát az áttngedhhez Í$ 

a városi közgyülésnek kellett l'olna hozzáJárulni. 
..t!iS milyen haRznos lett volna, ba a bizottságok 
is hozzászólhattak volna a kérdéshez 1 Járja 
az, hogy az ilyen fontos kérdéseknél a jogügyi, 
pénzügyi és közlekedési bizottságokat kikerülik 1 
EzekböJ az ignorálásokból származik, hogy a 
városi képviselők is tájékozatlanok ily vitalis 
kérdéseknél és hogy az alkotmányos ellenőrtés, 
illetve a nyilvánosság is megkerültetik. 

Még egy másik tiszteletteljes kérésem is 
volna. Ki ellenőrzi, hogy hány órától kf'zd ,.e 
adja a villamossági társulat az áramot'? ~lf·rt 
ha nem a rendes időben kapja a fogyasztó kö
zönség az áramot, akkor a várossal kötött szer
ződését szegi meg a villamossági társulat. Ki 
ügyel erre'? Mert erről nemcsak" a közönségn .. k 
és az Aradi Közlöny-nek kellene tudomást venni, 
hanem a városnak és az ílletékes hivatalnak 
is. Miért engedjen a város a jogaiból, m1dön a 
villamossági társulat sem enged a monopoliu
mából. Tehát városi ellen6rzést kö11etelünk! Jf,•g 
pedig lelkiismeretesen és pontosan. Ezért fize-
tünk ad6t J Egy fogyasztó. 

TAN ÜGY. 
(-) Vizsgálat a gyakorló iskoláb~·"· Az,.~radi 

állami tanitóképző int.ézet ~)akorloi~kolaJanak 
ma volt az évzáró vizsgálata Bzab6 Jozsef tgaz
gató elnöklete alatt. Mint minden ~vb,·n, a 
mióta Urhegyi Alajos tanár tamt a mmtalsko
lában most is nagy érdeklődés volt a közön· 
ség részéről. Délelőtt a llL és IV. osztály, dél
után az V. és VI. osztály tanulói feleltek oko· 
san szabatosan, a népiskolai tanítás e!Mh"t<S 
eredményének ideálját mutatva be a szUlöknek 
és szakemberekoek, Kiknek nevében Balogh 
Sándor kir. segédtanfelügy~lő őszinte met ... g 

• Aa esen roui alatt közilUtekért nem 1'1Uial fele 
J6uéJei a s z e r It 
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szavakkal méltatta Urhegyi Alajos tanitóképzl5 
tanár kiváló munkásságát. Délután az elméleti 
vizs~álat után ~agY_ Sándor tanár tartotta meg 
a k1s gyakorlobehekkel a tornavizsgálatot, 
melynek végével különbözó versenyek voltak. 
Ezeken 8: rndm;í.szásban Halász Józsi, a futás· 
ban Burtán János vitte el az elsőséget. Hétfőn 
lesz a t)\nitójelöltek gyakorlati képesitő vizsgá
lata, azél't a gyakorlóbeliek akkor kapják bizo· 
nyitványaikat. 

NAPIREND. 
Junlus 22. Péntek. Róm. kath. naptár: Jézus szive.

~ro~estans naptár: Jézus szive. - Giirüg-keleti naptár 
(junms 9): Czml es Antal. - A nap kél 3 óra 47 percz· 
kor. nyugszik 1 óra 4,4 perczkor. - A hold kél 9 óra 19 
perczkor. n~·ugsí\ik 2 óra 53 perczkor. 

ldöjáráa. Légnyomás reggel 7 órakor 7110·5 rnitlirné
ter, déi<.~tAn 2 órakor 759·5 rnillirnéter. - Hőrnérsék reg
gel 1 órakor CO + 17·1, délutan 2 órakor CO + 23·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 2 délután 2 óra
kor DN. 3. - Felhőzet reggel 7 órakor bdrult délután 2 
órakor félderiilt. - Csapadek az utóbbi 24 ór~ban O rum. 

ldöjóslál. A központi rneteorologiai intézetnek Arad
ra küldütt táviratai szerint a mai napra a következő idő
Járás 't'árható: Változó felhőzet, helyenként csapadék 
meleg. 

. S_~abadságharczl emléktárgyak országos muzeu!Wa (szin
hAz-epulet, 1-sö emeh1t) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órátol délután 6.óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil. 
lér, va.<;árnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfón délután 4-5, 
pénteken dél u Hm 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig. 
Helyiseg: Ereklye-rnuzeum helyisége rnelletti ülésterern. 

Juníus 25. Az aradi tornaegyesület kirándulása ami· 
lovai vülgybe. 

Junius 29. Lóverseny Kisjenön. 
Julius 14. Körállatorvosválasztás Csermőn. 

KÖZGAZDASAS ES KÖZLEKEDES. 
Budapesti áru és értéktőzsde. 

- Az A r a d i K ö z l (.n y tavirati tudósit&!A. -

Budapest, junius 21. 

D~ l i t ö zs d e. Buzakínálat kielégitő, vételkedv jó. 
Szllárd tránp~t rnellett 18,000 rnéterrnázsa került forga
lo~ba, ~O. ftllerrel magasabb árakon. Egyéb gabonane
mnek koznl rozs gyönge, árpa forgalom nélkül zab tar-
wt\, tengeri szilárd. Időjárás srép. ' 

Zárul 12 órakor: 

Buza juniusra . 
Buza októberre 
Rozs októberre 
Zab októberre . 
Tengeri juliusra . , 
T~n~eri 1901. rnájusrs 
Repcze augusztusra . 

Zarul 4 orakor: 

Buza juniusra . 
Buza oktúberre 
Rozs októberre 
Zab okt.óberre . . . 
Tengeri juliusra . . 
Tengeri 1901. rnAjusra 
Repcze augusztusra . 

Zárul 4 órakor 

7.10- 7.20 
7.99- 8.
tl.94- tl.95 
5.23- 5.24 

' 5 68- 5.6!j 
4.92- 4.9'! 

13.10-13.20 

8.11- 812 
. 7.01- 7.02 
• 5.71- 5.72 
. ~.27- 5.28 
.-.---.-

korona 

Osztrak hitelrésnénT 693.-
Ma~·ar hitelrészvén~ . . . 715.-
LPsz:~·.nitolóbank részvény . . . 474.-
Rima-~íurllnyi va.<Jrntí r~szv~111 . . 562-
Os:a.rák-magyar á.ilarousuti r~sn~n) 676-
1\r.::utl vasm . . . . . . 616.-
Ylt.rosl ,-:uamos Yaaut ré~zv~nr _ 315.-

Szeszdzlet 
- Junius 21. -

Mal jegyzésetnk: Készárú nagyban mers tt<~~ll 115 
korona, kicsinyben 117 korona, tinomitott • szesz nagyblll.l 
118 k~rona, kicsio:;ben 120 korona hordó nP.Ikúi per 10(! 
liter 0

10 beleértve 70 korona foll;yii.S~tMI adót. 
Száritott moslék ll korona métermazsanként. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Junius ~1. -

Magyar elsórendü: Öreg nehéz páronként wo ktlo· 
grammon felüli sulyban 92. -94. - fillg. üreg i:özép pll 
ronként 300--400 kl.logr~mm sulyban -.---.- tllig 
Piatal nehéz páronkent 320 ldlogrammon felüli sulyban 
96. -98 - filig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo 
gramm sulyban 96. -98. - flllg. Fiatal könnyü páron 
ként 250 Idiogrammig terjedő sul7ban 95. -97. - fillg. 

" Iriagyar szedett: Nehéz páronként 280 kllograrnmon 
feluli sulyban -.---.- filig. Közép páronként. 240-
28<?_ ldlogra~m~n felüli sulyban -.--.- ftllg. Kö117· 
D1U párankent :UO lulogrammig ~rjedő sulyban -.-
- flJlg. 

Románia1: Nehéz pllronként S20 ldlogrammon feldll 
~ban -.---.- fillg. Közép páronként 2!>0-320 ld
ograrnmon felüli sulyban -.--.- rutg. Könn;rü pá

ronként 250 ldlogrammig terjedő sutrban -.--.
Fg. Romániai erf'<ieU (Staehl) Nehés páronkén• 24ű )d. 
ogrammon felüli sul;rban -.--.- flllg. KöJIDTÜ p&· 

ro.ukén1 240 kllogrammlg W'jedö eu.JrbaD -.--.- tllig. 

a _; i . i. -

ARADI KÖZLÖNY. 

Szerbl"l: Nehéz !'lu-onként 260 kilogrsmmon felü~! 
mlyban 95. -97. - tilig. Kö.-;ép páronként 24ú-26íl 1..1 
loi?J'arnrn sulyban 93. -95. - fillg. 1\ónn)'Ü páronként 
!40 ldlograrnrnig terjedő sulyban 91. -93. - fili~t. 

Megjegyzés: .. A fent jegyzett árak suly szerint és pt>· 
dig a ~zokássz('ru levonások mellett, egy k:ilo!{J'arnrn saly
ra fillerekben értendők. - Szokásszerüleg a ltizott ser
tések teljes (lmltt.o) sulyából az életre piuonként !5 k! · 
''JIIT&rnrn vonandó le. A sertések vételárából a. vevő java· 
ra 4% vonandó !e. _A scrw~ek osztil.lyozii.sÍIJlái azok tulje: 
i e Jő) su ly a ,·etettk 1r11ny adooak. 

Serteslétsüun: J unius hó 18-án volt Ic észlet .tU3 'i 
dar_ab, juniu~ hó 19·én fölhajtatott -!9 darab. jun ius hó 
19-eu elszallttta.tott :i61 darab. junius hó 2 -án m;•radt 
készletben 44123 darab. Uzlet: Yálto~atlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a. budapesti ám és értéktó?.sd~n 

Budapest, 1900 junius 21. 

V.agyar arllOrJarad&k. 4°/B . 
)J agyar koronajiu-adék 4 fo . 
\!agyar arany 4~0:0 . . . 
!.la_cyar ezüs~ 41_.% 
~l!ucyar keleti vasut . . . . . . 
Magyar földtehermentc~ltés! kiítvénv 
Magyar ttalme~villtii.si kötvény . ·. . . 
!lorvát-szlavon foldtehermentesitesl kiítveny 
~agy;,u- uyeremenysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabi>lyozasi és szegedi k:ölc;;,)n 
Osztrák paplrjáradék: . , . 
Osztrt.k járadék ezüst . . 
Osztrák járadók arany 
1\oronajilradü . . . . . 
1860-iki Allamsorsjeeyek . . 
Osztrilk-rnall:yar ban.krésnény 
~lagya.r hitelbank részvény . . 
:~sz trák hitelintezet részveny . 
Osztrák-magyar államvasut . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
~emet birodalmi m"rka . . · 
London 
?aris . 

96 25 
91.-

100 50 
99 60 
97.:,o 
91 60 
9ill0 
92 50 

158.50 
138 .'JO 
97.65 
\!7.50 
96.50 
97.-

13\50 
1745. -
718.-
69650 
680-

l\1.31 
118.60 
242.20 

96 .3:> 

()SA ll N OK. 
A kis örmény és a nagy örmény. 

Irta: llaab6 FePenea. 

(Vége.) 

Csodák-csodája, a keresett borjuk ott tén
feregtek az udvaron. 

- Na, nem mundtam. Tulvaj! tulvaj ! ki
abált torkaszakadtából. Tiibb gazember nincs 
a várusban, csak ü. Ippen :nust mundtam, 
hugy akasztnfá.n fug száradni, megirjük. 8 itt 
van. Fuss hamar puliczáj után. Jelentsd he a 
gizenguzt. Megirdemli. Addig ürizni fugum az 
ajtut ... s vaskos lábait keresztbe vetette a 
küszöbön. 

Pável lobbanékony természetü ember volt, 
mint minden mészáros. - Nem sokat gondol
kozott, hogy vajjon tolvajlás esete forog-e fenn 
vngy Rem. Az odagyűlt e~berek is ingerelték, 
hogy ne hagyja annyiban a dolgot. Hadd la
koljon a tolvaj. Hirtelen megfordult s elnyargalt 
8 policzáj után. 

Mikor Lukács a nagy lármára fölébredt, 
a rendőrök már a nyakán voltak s lökdösték 
nagy kegyetlenül. 

- Tulvaj! tulvaj! kiabált a vén Zakariás. 
Must már láthatjátuk, hugy milyen embert 
pártfugultatuk. Kilupta mig a szemetek vilá· 
gát is . . • Ugy kell nektek gizenguzok. A 
tisztességEls emberekkel, mint én szóba sem 
akartuk állani. Must legalább titeket is elzár
nak ... Ugy kell! 

A kiváncsi emberek, különösen az oláhok 
elszeleltek, mintha kámforrá váltak volna. Nem 
akartak tanui lenni semminek. 

Lukács hasztalan védekezett, nem Mt 
semmit. A tör•;ény embereit nem lehetett el
ámitani. A testimonium legale ott bőgött 
az udnron: több bizonyiték nem kellett. 
Még meg is ütlegelték, ugy lökdösték kifelé. 

Zakariás utánuk kiáltott: 
- Ha tanura lesz szüksigetek, esak hiT

jatuk. Lefestern in a tulvajt. Akasztután kell 
a~n~k elszáradni. Mindig is mundtam, de nem 
h1tt1tek:. Must láthatjátuk ! 

8 mint aki dolgát al Yégezte emberül, ha
talmasan pöhékel ve hazaballagott. 

. Nu, csakhugy megvan. Tübbet nem fug 
lupm semmit, sem vevüt, sem huzumányt. Ugy 
kell a gazembernek l 

Kereste Máriczit, hogy elujságolja a történe
tflket. Nem ketlett messze mennie. mert a 
szépséges Máriczi, ott volt az ajtó mellett, r~
borwn az ajtófélre s .k:eserfesen zokogot\. 

1900 juníus 2!, 

Hát tiged mt lelt 1 Butund vagy mi f s 
rázta a kövéres vállát. ' 

Máriczi felpillantott kétséO'beesett fájda: 
lommaL 

0 

- Megölték Lukácsot, megöltek enO'em is! 
zokogta szivtépő fájdalommal. 

0 

Zakariás nagy szemeket meresztett. 
Mi, te bulund, hát te Lukácsut s;~ere

ted, nem a szulgabirut vagy a dukturt '? Hát 
ilyen ustuba vagy '? 

- Szeretem ... utána halok ! Zokogta a 
lány. ···-
. - Bulund vagy, ustuba vagy! Tessik. 
m keresek neki tisztessÁg-es vüleginyt s ü 
kapja magát a hátam mügütt szüvetkezik 8 
~ulvajukkal ... Aj jaj, sirba viszed a vin fe
Jeml't. 

Azzal megfordult. s hanyathomtok ro
hant ki a boitból. Egyenesen a biróságr~' 
Ott megtámadta a rendőrkapitányt s ahog1 
nagy hat'agosan beszélt, köpködútt, mint a. 
macska. 

- Bulundak vagytok ti is. Pável is. Az a 
tulvaj Lukács ártatlan. Nem láttátuk a szemi- .~ 
bü} 1 l!tt ~udurugtak aznk az á_llatnk az ut· í 
czan, en hajtuttam be uda, h ugy JU helyen le~--: 
gyenek. .Most eresszitek ki, külünben rátuk: 
gyujtum a hc\zat. 

IDEGENEK ARADON. 
- Junius 21. -

Fehér Kereszt szálloda. Révész Samu kere&
k~dó ~.-Várad. - Lówy Miksa utazó Bécs. ~- · 
Popper Gyula utazó Budapflst. - Wechsler Nándor 
utazó Budapest. - Tury József fiirdógondnok Mis· 
kolcz. - Otto Rezsó utazó Budapest. - ~for·g;en-
stern Lipót utazó Bécs. - Politzer Bernát utazó 
Bécs. - Rosenberg Ht'nrik utazó Bécs. - Bern· 
hardt Lipót utazó Budapest. -· Panker Viktor utazó 
Bécs. - Tech Izsó uU\zÓ Budapest. - Révész Jó-
zsef utazó Bécs. - Rie~Z:er bmil utazó Bécs. -
Weisz József utazó Bécs. - Fischer Miksa utazó 
Bfics. 

Vass szálloda. Glück József kereskedő Buda-
pest. - Veigl Adolf utazÓ Bécs. - Lasnyik Her- :·~ 
man _utazó Bé.cs. - Diamant Sándor utazó.~~~'~ 
- KreiUer Jozsef kereskedő Szent-Anna. - !{ohn 
Jakab utazó Budapest. - Feninger Gyula u~ó 
Budapest. - Benedek Perencz utazó Bécs. - Klein 
Dávid utazó Bécs. - Back Sándor mérnök Bécs. 
- Valko"Tszky Antal jegyző Kamrás. - Popovics 1 
Alanász lelkész Apáti. - Jak.ot Jon kereskedő ~ 
Len~berg. - Czimmerman Adám kere~kedó Uj-Szent-
Aillia, 

Központi szálloda. Pásztay Tiborné, járásbiró 
neje Pécs. - Tátra Mária főerdész neje Borosse-
bes. - Blau Frigyes titkár Budapest. - Tóth La- ·~ 
jos kárbecslő Szeged. - Stern Gyula hintalnot ·~ 
Brünn. - Dr. Berényi Ferencz, ügyvéd Gyula. - 1 

- Teutschliinder Frigyes utazó Bécs. - IPein Ar· 
min kereskedő Brassó. - Bergenthal Miksa keres-
kedő Becskerek. - AltsUiciter József utazó Buda· 
pest. - Kahn Hut utazó Bécs. - Deutsch Zsig-
mond uta~ó Bécs. - Reicb. Károly utazó Budap6a~.~ 

Vasuti közlekedés. 
(Én~DJ'M 1900. ~ri mAius hó I-Un.) 

ARADRÓL ARADRA • 
Budapest fe" ittthrl; Budapest felöl írkezr_~..:...__....:;-

N~#u'adr& reg-~el 5.10 Személyvonat reggel~ 
Gyorsvonat reggel 8.18 Szm. 11z. tv. re,;~el !Ut i 
Szorné!p'onat d. e. 11.20 Gyors'{onat délelőtt 11.~1 ...._; 
Szm. sz. t\'. délutAn 3.56 SzernélyvonA.t d. n. 3.5~ ····· "'.' 
Gyorsvonat délut&n •.21 Gyorsvonat este Ul 'l 
Szemel.....,onat este 9.35 Szmv. Szolnokról este 8.!8· /.Á 

J ~rdély feli: Erdély felől: ·:. ~ 
Személyvonat reg~el 6.35 Soborslnról reggel 6.59< j 
Gyorsvonat délután 12.11 Személyvonat d. e. 10.50 
SÖborsinig délután 2.04 Ra.duáról délután 2.36 
Személyvonat d. u ~.30 Gyorsvonat délután •.oo · 
Radnái.g este 6.35 Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat este 7.18 Gyorsvonat délelOtt 8.08 ~ 

T 8IIIesvar felé: 
Szt~mél,TTonat reggel 15.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
VegyeBTonat reggel 8.4!1 
Saemélponat délutáll 4.25 

&rád feli: 
flzemél,TTona& reg8'el 6.!5 
Vegyes'fona~ d. u. 12.06 
Boroaaebe~~~Js BIT. du. 5.20 

Temeavár feli$: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44 
SzemélyYonat é.ijel lO.M> 

Szeged felil: 
Személyvonat reggel 8.51 
Vegyesvonat este 6.~ 

Brád feli!: 
BoroSliebesről ezv reg 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személpona\ es~ 7.-
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~00. junius 22. ARADI KÖZLÖNY. ll 
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HACKER S. EDE, ARAD, 
IRODA: JÓZSEF-FŐHERCZEG-UT 16. 

ajá:n.1• 

kiválóan megbizhatóan kötő --

portlandi és román 

cen1entet 
fagyapotot, 

l &ejú és ~yüm•HeNkereskedök 
réNzére. 

gyári árak menen. 

heti fizetéssel 

elvétetnek 
az 

i nyomda rész
vénytársaság 

önyvnyomdájában 

13839-1900. 

Felhiv ás. 
A fegyver- és vadászati-adóról 

szóló 1853. évi XXIII. t.-cz. ne
gyedik szakasza értelmében felhi
vatnak a vadászatra nem használ
ható lőfegyver tulajdonosai, hogy 
vadászatra nem használandó lő· 
fegyverüket legkésöbb folyó évi 
junius hó 22-ig a városi adóügy 
osztályban annál inkább bejelent· 
sék, mert fegyver engedélyt nem 
nyert lőfegyver tulajdonosok a hi
vatalt t.-cz. LXIII. szakasza értel
mében fegyvereik elkobzásán ki
vül 20-40 koronáig terjedhető 
birsággal lesznek sujtündók. 

Arad, 1900. évi junius hó 8. 

kellő időben és jól . hallhatóan figyelmeztetendő. A városok és közsé
gek belterületén utczakereszteződéseknél a jelz(ls mindenkor megadandó. 

6. §. A kerékpáros gépén, ha csak helyi akadályok nincsenek 
mindig utpályája baloldalán haladjon s az ellenkező oldalra amennyi
ben ott kiván mrgállani mindaddig nem fordulhat mig czéljához kö
zel nem ért. ~gyik utczából a masikba kanyarodás hosszu, jobbra-balra 
rövid ívben teendő meg. Szembe jövő kocsiknak, kerékpárosoknak, 
lovasoknak nagyobb csoportokban stb. a kerékpáros kelő időben s mó
don balra térjen ki. Ha ezt a helyi vagy egyéb körűlmények meg nem 
engedhetik, mindaddig megállapodni, esetleg leszállani tartozik, mig a 
pálya ismét szabaddá lesz. Hogy ez a kerékpárosnak megkönnyitessék, 
szükség esetében a szembe jövő kocsik, lovasnk stb. ]l)hető lassan ha
ladjanak s ezek is kötelesek a szembe jövő kerékpárosoknak kellő 
mérvben kitérni. 

7. §. Kocsik, lovasok stb. megelőzése jobbra gyorsitott menet 
sebességgel történjék a kocsi adott figyelmeztető jelre szükség esetén 
annyira köteles balra kitérni, hogy a kerékpáros veszély ·nélkül elme
bessen mellette, az utak szögletei és keresztezéseken, hidakon, kapu
aljakban, alagutakban s mindenütt, a hol az ut test, koc~ik más jár
müvek közlekedése miatt szüknek bizonyul - tilos a megelőzés. 

8. §. Ha a kerékpáros észreveszi, hogy a. ló a kerékpár láttára 
megbokrosodik, vagy hogy ha egyébként a kerékpárral való elhaladás 
az embernek testi biztonságát veszélyeztethetné, tartozik gépéről leszállani. 

9. §. Zárt sorokban menetelő katonaságnak temetéseknek nyil
vános felvonulásoknak posta fogatoknak szereikkel mentésre siető töz
oltóságnak és mentőknek, valamint közutak felloc~olását végző jármü
veknek ugy az előrA haladó, mint a szembe jövő kerékpáros gépével 
kitérni köteles. Ha ezt a helyi viszonyok meg nem engednék, tartozik 
azok elvonulásáig mt>gállni. 

10. §. Több kerékpárraJ ~gymás mellett haladni csak 0tt sza
bad, hol ezt a közlekedési viszonyok megengedik, ha a pálya szük
nek bizonyulna kitérni és megelőzni csak egyenként szabad. 

11. §. Közutakon a mutatványok sorába tartozó rendes módon 
való kerékpározás tilos. 

12. §. Tilos a kerékpárokhoz. vagy hasonló gépekhez ebeke~ 
zsinórral, vagy egyébként odakötvE" futtatni. 

13. Kerékpár versenyek, tömeges kerékpáros fölvonulások csu
pán erre alkalmas helyeken, illt>tve utvonalokon és időben az illetékes 
helyi rendőrhatóság előzetes engedélyével és az ez által előirt módoza
tok betartásával rendezhetők. 

14. §. A kerékpárosok egyfelől jelen általános szabályok vala
mint az erre vonatkozó hel~'hatósági különleges rendelkezések betar
tására kötelezvék, másfelől azonban akár kedvtelésből, akár gyakorlati 
ezélokból üzött kerékpározásoknál hatósági támogatásra és védelemre 
igényt tarthatnak. 

15. §. Kutyáknak a kerékpározók utání uszítása tilos, valamint 
a kerékpározó .]J.t.án iramodó kutyát gazdája, vagy hozzátartozója visz
szahívni k~1es. 

A városi tanács. .-·"'" 16. §. A rendőri közeg feJszólitásának s rendelkezéseinek a 
· · ·. · ·· kMá:piirozók engedelmeskedni tartoznak ugyszintén kötelesek a rend· 

k ö nyvk ötészetéb en. 
~~ 1 ''Őri közegek felszólitasára me~állni s ezek kivánatára magukat igazolni; 
~~ a magukat igazolni nem tudo kerékpározók kötelesek gépeiket kézen 

1, vezetve az illető rendőr közeget a rendőrhatóság legközelebbi helyisé-
·"'~·' gébe követni. ... 

----------------------....... '------- 17. §. A kerék p árokra, rendőri vagy egyéb czimü díjak a hely-
hatóságok által csak belügyminiszteri jóváhagyás után vethelők ki. ·1161-1900. 

Miután arról győzödtem meg, hogy a kerékpározók az előirt 
rzabályokat be nem tartják, a nagymélt. m. kir. belügyminiszterium
lak 4:2159/1897. V. sz. alatt kelt magas rendeletét egész terjedelmében 
1zon felhivással teszem ujból közhirré, hogy az abban előirtakat pon
osan betartsák mivel a rendeletet be nem tartók ellen a legszigorub
ran fogok eljárni. 

A a rendelet a következő : 
·• 1. §. A hrékpár különbözó alakjaiban ésszerkezeteiben köny
tyü jármünek tekintetik s a kocsi közlekedésre nézve közutakon, uta
~on és tereken követendő általános szabályok a dolog természetéből 
olyó eltérésekkel a kerékpúrokra is alkalmazandók. 

2. §. A kerékpárral való közlekedés általában csakis kocsi uta
:on engedtetik meg. 

3. §. Minden kerékpár, vagy ehhez hasonló szerkezetü gép 
rá.nyitó, fékező és legalább 30 méternyi távolságra hallható csengő ké
.zülékkel, valamint elől l!impával legyen ellátva, mely a sötétség be
Jltával meggyujtandó. A lámpás üvege szines nem lehet. Világító 
.nyagul gyertya, olaj, vagy kisebb foku villany fény alkalmazható. 
, -i .. §. Minden kerékpáros köteles gépét kellő vigyázattal kezelni 
:s vezetni. A városok és községek belterületein kerékpárral tulságos 
:orsasággal vagyis a kétfogatu könnyü kocsik rendes sebességénél 
rJOrsabban elő haladni versenyt futni közlekedési eszközöket embe
·eke.t é~ állatoka~ körül kering~ni és általában bárhol olyasm'it elkö
·etn~ mt a s.zemely é~ vagyon biztonságot ve~zélyeztethetné, a közle
:ede~t ak3:dalyozhatna, ~agy a .lovaka~ ~s egye_b? állatokat megriaszt. 
ratna - tilos. Kapukonat, egyik utczabol a masikba való befordulás· 
ál utczakeresztezéseknél, közutakkal határos telkekről kifutás vagy 
ryenekbe befutásnál s mindenüLt, ahol a kocsi lovas, vagy gyalog köz
~kedés a rendesnél fokozottabb mérvü csakis lassan vagyis a gyalo
:os rendes sebességével szabad kerékpározni ; sőt esetleg köteles a 
:er~kpáros a szükséghez képest vagy a rendőr közeg figyelmeztetésére 
·éperol leszállva, ezt minda:idig kézen vezetni mig az uttest ismét 
~abaddá nem lesz. 

; . 6. §. A haladás irányában álldogáló vagy járó-kelő közönség a 
:erekpár vagy ehhez hasonló gép közeledtére hangos csöngetéssel, 

,-· snn·r , ·t t?tt rte· > , ... , z-. ·?ett·, a>wrr16 'rii+Mkie·eárs<wf r ·e :sM·'o 

18. §. Jelen rendeletem ellen vétők, vagy cselekményük, vagy 
mula~ztásuk a magyar büntető törvények vagy az 1890. P.vi I. t .. -cz. 
valamely szakaszába nem ütközik, 100 koronáig terjedhető pénzbün
teté~sel visszaesés esetéb~n pedig 8 napig terjedhető elzárással és 200 
koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendők. Ezen kihágásokat il
letőleg serdületlenekre nézve az 1879. évi XL. t.-cz. 27. §-a irányt adó. 

Arad, 1990. április hó 20. 

Ma~y. királyi államv. üzletv. Aradon. 

15967-1900. szám. 

Pályázati birdetmény. 
A magy. kir. államvasutak Gyula

fehérvár állomássán lévő pályavendég
ló bérletére ezennel zart ajánlatu pályá
zat hirdettetik. 

A bérlet 1901. évi január h6 l-vel 
kezdódik és tart ezen időponttól számi
tott 3 éven át vagyis 1903. évi deczem
ber hó 31-ig. 

A bérleti feltételek a magyar kir. 
államvasutak aradi üzletvezetőségének 
I. osztályában a rendes hivatalos órák
ban megtekinthetők vagy kívánatra 
postán me~küldetnek, miért is ajánlat
tevőkról feltételeztetik, hogy azokat 
ismerik és egész terjedelmükben kötele
zóknek elfogadják. 

Az l kor. bélyeggel ellátott és l 
.ajánlat a gyulafehérvári pályavendéglő 
bérletre" feliratu boritékra zárt aján
latok lepecsételve 1900. évi julius hó 

Sarlot," _.,.. . .,, 
főkapitány~· 

.' ·•"" 
3-án délfi~_Jí.ráitt<uí'irott üzletvezei 
ség általános igazgatása (1.) osztályánál 
nyujtandák be. 

Bánatpénz fejében 100 aza?. egy
száz korona készpénzben vagy állam~ 
letétekre alkalmas értékpapírokban leg· 
késöbb f. évi j ul us hó 2-án déli 12-óráig 
a magy. kir, államvasutak aradi üzlet
vezetősége gyüjlőpénztáránál Aradon 
leteendó. Az értékpapirok számitandók 
a budapesti illetőleg bécsi tőzsdén 
legutóbb jegyzett 14 napnál nem régibb 
utolsó napi árfolyammam, de soha név
értéken felül. 

Takarékpénztári betétkönyHk letét 
gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételektól eltérő vagy nem 
a kitüzött határidőre beérkezett ajánl&· 
iok: nem vétetnek figyelembe. 

Az ajánlatok közt a választás szaba
don a bérösszegre való tekintet nélkül 
történik. 

Aradon, lQOO. évi jtmius hóban. 

l magy. tlr. államnsntat 
aradi tlzlelvezelösége. 

(Utánnromás nt>m dijaztaük.) 

> 

i 
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l Mi a legolcsóbb · világitás? 
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~fost, midön a világitás oly különféle mödja áll a 8 ;. 
közönség rendelkezésére, nem látszik feleslegesnek, hogy e ' l 
pontosan megállapittassék a világitás kiilönféle mödsze- --3 · 
rének lröltsége. _. ~: ~ 

. ,".:~ 

Egy 50 gyertyafényt nyujtö Auer-égő óránként 110 
liter légszeszt fogyaszt. Egy köbméter (1000 liter) ára 32 
fillér és igy egy úrai fogyasztás (0·110x16)=3·52 fillérhe 
kerül. 

A tölréletesitett petróleum lámpa 150 gram1n petrö
letlm_ óránkénti fog}rasztás mellett nyújt 50 gyertyafény
nek megfelelő ~ilágitást. A Iletróleum áránair kilogram
monlrént 50 fillérrel (mi literenként 40 . fillérnek fel~J ........ .,.....,..._ 
meg) száJ11itása 111ellett 50 gJrertJra ercJü láng óránlíéilt 
(0·150x25)=7·50 fillérhe kerül. 

50 gJrertya erejü láng nyujtására a villainos izzó 
lámpa óránként 185 wattot fogyaszt. 100 vattját 10 fil-·~ 

lérrel számítva, egy 50 gyertya erejü láng ára óránként 
(1·85x10)=18·50 fillér. 

ö 8 8 z e 8 i -t és: 

50 gyertya erejü légszeszláng (Auer-égő) ára óránként 3·52 fillér. 
50 " " petroleumláng ára óránként . . . . . . 7·50 fillér. -~• 

50 " " villamos fény " " . . . . . . 18·50 fillér. 

Légszeszberendezéseket a legolcsóbb árakon, önkölt
ségens a legkedvezőbb feltételek mellettkészitünk el. 

Tel~fonszám: 35. Az aradi légszeszvilágitási vállalat. 


	Aradi Kozlony_bw_2002
	Aradi Kozlony_bw_2003
	Aradi Kozlony_bw_2004
	Aradi Kozlony_bw_2005
	Aradi Kozlony_bw_2006
	Aradi Kozlony_bw_2007
	Aradi Kozlony_bw_2008
	Aradi Kozlony_bw_2009
	Aradi Kozlony_bw_2010
	Aradi Kozlony_bw_2011
	Aradi Kozlony_bw_2012
	Aradi Kozlony_bw_2013

